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Secrétariat général

PAR COURRIEL

Québec, le 4 décembre 2024

Objet : Suivi de votre demande d’accés aux documents — N/Réf. : M52805

La présente a pour objet le suivi de votre demande d’accés a l'information et aux
documents recue le 1°" octobre 2024, visant a obtenir:

« Je réfere a la loi Loi sur I'accés aux documents des organismes publics et
sur la protection des renseignements personnels, pour demander au Ministére
du Tourisme tous les courriels échangés entre les employés et/ou membres
du conseil d'administration de la PGA et les membres du cabinet et du
ministere.

J'aimerais obtenir également tous documents et notes internes du ministére
reliés a l'analyse de la venue de la Coupe des Présidents au Québec pour la
période du 1er octobre 2018 au 30 septembre 2024.

J'aimerais également recevoir les rapports déposés par les employés de la
PGA au ministere du Tourisme dans le cadre des redditions de comptes
demandées par le ministére. »

Au terme de nos recherches, nous vous informons que le ministére du Tourisme
détient certains des documents recherchés relativement aux courriels ciblés par votre
demande. Nous tenons par ailleurs a vous informer qu’en vertu de l'article 9 de la Loi
sur laccés aux documents des organismes publics et sur la protection
des renseignements personnels (RLRQ, c. A-2.1, ci-aprés Loi sur l'acces), les
brouillons et ébauches ne peuvent vous étre transmis.

Certaines informations contenues dans les courriels répertoriés proviennent de tiers
qui ont refusé leur divulgation, et ce, conformément aux dispositions des articles 23
et 24 de la Loi sur I'accés. De plus, prenez note qu’en vertu des articles 53 et 54 de
cette méme loi, les renseignements personnels présents dans ces documents ne
peuvent étre communiqués.
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Concernant les courriels échangés, il convient de préciser que la PGA est un
promoteur dont le siége social est situé en Floride. Dans ce contexte, il est permis que
les échanges du ministére du Tourisme avec les représentants de cette organisation
soient rédigés en anglais.

En ce qui a trait aux « documents et notes internes du ministére liés a I'analyse de la
venue de la Coupe des Présidents au Québec pour la période du 1er octobre 2018 au
30 septembre 2024 », ces derniers ne peuvent vous étre transmis en vertu
de [larticle 33 de la Loi sur I'accés car ils constituent des recommandations de la
ministre du Tourisme au ministére du Conseil exécutif. Ceci étant dit, nous
souhaitons tout de méme vous référer au décret 1249-2022 inhérent au dossier en
question et ayant été diffusé a la Gazette officielle du Québec.

Enfin, en ce qui concerne les « rapports déposés par les employés de la PGA au
ministére du Tourisme dans le cadre des redditions de comptes demandées par le
ministére », nous vous informons que le ministére du Tourisme, au moment de la
réception de votre demande, ne détenait aucun document répondant a votre demande.

Vous trouverez en piéce jointe les documents concernés par votre demande et pouvant
vous étre communiqués.

En terminant, sachez qu’il vous est possible de demander a la Commission d’accés a
'information de réviser la décision qui vous est communiquée par la présente. Vous
trouverez ci-annexé une note explicative concernant I'exercice de ce recours.

Nous vous prions d’agréer nos salutations les meilleures.

Le responsable de 'accés aux documents,
Frédérick Desjardins

FD/gv

—
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A-2.1 - Loi sur I’accés aux documents des organismes publics et sur la
protection des renseignements personnels

Article 9

Toute personne qui en fait la demande a droit d’accés aux documents d’'un
organisme public.

Ce droit ne s’étend pas aux notes personnelles inscrites sur un document, ni aux
esquisses, ébauches, brouillons, notes préparatoires ou autres documents de méme
nature.

1982, c. 30,a.9

Article 23

Un organisme public ne peut communiquer le secret industriel d’un tiers ou un
renseignement industriel, financier, commercial, scientifique, technique ou syndical
de nature confidentielle fourni par un tiers et habituellement traité par un tiers de
facon confidentielle, sans son consentement.

1982, c. 30, a. 23.

Article 24

Un organisme public ne peut communiquer un renseignement fourni par un tiers
lorsque sa divulgation risquerait vraisemblablement d’entraver une négociation en
vue de la conclusion d’'un contrat, de causer une perte a ce tiers, de procurer un
avantage appréciable a une autre personne ou de nuire de fagon substantielle a la
compeétitivité de ce tiers, sans son consentement.

1982, c. 30, a. 24.

Article 33

Ne peuvent étre communiqués avant I'expiration d’un délai de 25 ans de leur date:

1° les communications du Conseil exécutif a 'un ou a plusieurs de ses membres, au
Conseil du trésor ou a un comité ministériel, & moins que le Conseil exécutif n’en
décide autrement;

2° les communications d’'un ou de plusieurs membres du Conseil exécutif a un ou a
plusieurs autres membres de ce conseil, au Conseil exécutif lui-méme, au Conseil du
trésor ou a un comité ministériel, a moins que l'auteur ou, le cas échéant, les auteurs
n’en décident autrement;

3° les recommandations du Conseil du trésor ou d’un comité ministériel au Conseil
exécutif, a moins que l'auteur ou le destinataire n’en décide autrement;

4° les recommandations d’'un ou de plusieurs membres du Conseil exécutif au
Conseil exécutif, au Conseil du trésor ou a un comité ministériel, a moins que I'auteur
ou, le cas échéant, les auteurs, ou encore le destinataire, n’en décident autrement;
5° les analyses, avis et recommandations préparés au sein du ministére du Conseil
exécutif ou du secrétariat du Conseil du trésor, ou au sein d’'un autre organisme
public dans la mesure ou ils sont communiqués au ministére du Conseil exécutif, et
portant sur une recommandation ou une demande faite par un ou plusieurs ministres,
un comité ministériel ou un organisme public, ou sur un document visé a l'article 36;
6° les mémoires ou les comptes rendus des délibérations du Conseil exécutif ou
d’un comité ministériel;

7° une liste de titres de documents comportant des recommandations au Conseil
exécutif ou au Conseil du trésor;

8° l'ordre du jour d’une réunion du Conseil exécutif, du Conseil du trésor ou d’'un
comité ministériel.



Le premier alinéa s’applique, compte tenu des adaptations nécessaires, aux
mémoires des délibérations du comité exécutif d’'un organisme municipal, aux
recommandations qui lui sont faites par ses membres ainsi qu’aux communications
entre ses membres.

1982, c. 30, a. 33; 2006, c. 22, a. 20; 2018, c. 3, a. 1.

Article 53

Les renseignements personnels sont confidentiels sauf dans les cas suivants:

1° la personne concernée par ces renseignements consent a leur divulgation;

2° ils portent sur un renseignement obtenu par un organisme public dans I'exercice
d’une fonction juridictionnelle; ils demeurent cependant confidentiels si 'organisme les
a obtenus alors qu’il siégeait a huis-clos ou s’ils sont visés par une ordonnance de non-

divulgation, de non-publication ou de non-diffusion.
1982, c. 30, a. 53; 1985, c. 30, a. 3; 1989, c. 54, a. 150; 1990, c. 57, a. 11; 2006, c. 22, a. 29; 2021, c.
25,a.8

Article 54
Dans un document, sont personnels les renseignements qui concernent une personne

physique et permettent, directement ou indirectement, de I'identifier.
1982, c. 30, a. 54; 2006, c. 22, a. 110; 2021, c. 25, a. 10.



AVIS DE RECOURS EN REVISION

REVISION

a) Pouvoir

L'article 135 de la Loi prévoit quune personne peut, lorsque sa demande écrite a été
refusée en tout ou en partie par le responsable de l'accés aux documents ou de la
protection des renseignements personnels ou dans le cas ol le délai prévu pour
répondre est expiré, demander a la Commission d'accés a linformation de réviser cette
décision.

La demande de révision doit étre faite par écrit; elle peut exposer brievement les
raisons pour lesquelles la décision devrait étre révisée (art. 137).

L'adresse de la Commission d'accés a l'information est la suivante :

Il

QUEBEC MONTREAL

Bureau 2.36 Bureau 18.200

525, boul. René-Lévesque Est 500, boul. René-Lévesque Ouest
Québec (Québec) GIR 559 Montréal (Québec) H2Z 1W7
Tél: (418) 528-7741 Tél: (514) 873-4196

Téléc : (418) 529-3102 Téléc : (514) 844-6170

b) Motifs

Les motifs relatifs a la révision peuvent porter sur la décision, sur le délai de traitement
de la demande, sur le mode d’accés a un document ou a un renseignement, sur les
frais exigibles ou sur I'application de l'article 9 (notes personnelles inscrites sur un
document, esquisses, ébauches, brouillons, notes préparatoires ou autres documents de
méme nature qui ne sont pas considérés comme des documents d'un organisme
public).

c) Délais
Les demandes de révision doivent étre adressées a la Commission dacces a
I'information dans les 30 jours suivant la date de la décision ou de I'expiration du délai

accordé au responsable pour répondre a une demande (art. 135).

La loi prévoit spécifiquement que la Commission d’accés a l'information peut, pour motif
raisonnable, relever le requérant du défaut de respecter le délai de 30 jours (art. 135).



Vachon, Gabrielle

De: Lord, Patricia

Envoyé: 15 juillet 2024 12:50

A: Madison Scudder; Janelle Escandon

Objet: Promotional tents / Montreal President Cup

Good Morning Mrs Scudder and Mrs Escandon,
| hope you are doing good!

If | contact you today, it is to discuss about the promotional tents mentioned in our visibility proposal for the Montreal
President Cup. We are supposed to have two expo spaces near the main entry to promote tourism (one space for the
Quebec and one space for the Canada). | just would like to know how the things are going to work.

Are you available for a short meeting to discuss about it?
Thank you and have a nice day.
Patricia Lord

Patricia Lord
Conseillere en communication

Direction des communications
Ministére du Tourisme

Bureau 400

900, boulevard René-Lévesque Est
Québec (Québec) G1R 2B5

Téléphone : 418 643-5959, poste 73492
Télécopieur : 418 646-0000
patricia.lord@tourisme.gouv.qc.ca

www.quebec.ca

bonJourQuébec OO O @ ©




Vachon, Gabrielle

De: Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Envoyé: 26 mai 2022 10:18

A: Cloutier, Annie; Amanda Thomas; Gordon Strickland

Cc: Julie Quenneville (CUSM); Lord, Patricia

Objet: RE: 2024 Presidents Cup Agreement $5M - Province of Quebec 5.19.22.docx
Annie,

Thank you for this and for your subsequent email with the additional request. We are circulating internally and hope to
be back to you later today.

Kindly,

RH

PRESIGENTS CUP

From: Cloutier, Annie <A.Cloutier@tourisme.gouv.qgc.ca>

Sent: Wednesday, May 25, 2022 2:50 PM

To: Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>; Amanda Thomas <AmandaThomas@pgatourhg.com>; Gordon Strickland
<GordonStrickland@pgatourhg.com>

Cc: Julie Quenneville (CUSM) <Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca>; Lord, Patricia <Patricia.Lord@tourisme.gouv.qc.ca>
Subject: 2024 Presidents Cup Agreement $5M - Province of Quebec 5.19.22.docx

This Message Is From an External Sender

This message came from outside your organization.



MESSAGE IMPORTANT :
Dans le but d’'améliorer la qualité de la prestation de services offerts par le

ministére, nous vous invitons a répondre, de maniere anonyme, a un court
sondage. Pour y accéder, veuillez activer le lien suivant.

Hi Everyone,
As discussed, here’s attached, the document shown at our previous meeting.

| have another point which | just received the request : would it be possible to present a 30 second advertisement
during the televised golf tournament? What interests us is the English network, and to have as much visibility as
possible internationally.

If yes, is it possible to provide it in the agreement?

This is not a deal breaker of course, since we don’t know the value of this request, but will be appreciate if its
reasonable for you to consider it.

Thanks again for your great collaboration and we wait for your version.
Have a great day,

Annie

Annie Cloutier
Directrice

Direction du service a la clientéle et de la gestion des programmes
Ministére du Tourisme
900, boul. René-Lévesque Est, 4° étage
Québec, Québec G1R 2B5
art.54
Cell :
418 643-5959 poste 3448
A.Cloutier@tourisme.gouv.qgc.ca

Le présent courriel peut contenir des renseignements confidentiels et ne s'adresse qu'au destinataire dont le nom apparait ci-dessus. Si ce courriel vous est parvenu
par mégarde, vous devez signaler cette erreur dans les meilleurs délais, en communiquant avec I'expéditeur, et détruire ce courriel.

Merci de votre collaboration!



The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient,
you are hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is
strictly prohibited. If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all
copies of the original message.



Vachon, Gabrielle

De: Cloutier, Annie

Envoyé: 19 mai 2022 22:09

A: Ryan Hart; Julie Quenneville (CUSM)
Cc: Lord, Patricia

Objet: RE: agreement proposal

Done!

See you virtually next week,
Good evening!

De : Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Envoyé : 19 mai 2022 16:57

A : Julie Quenneville (CUSM) <Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca>; Cloutier, Annie <A.Cloutier@tourisme.gouv.qc.ca>
Cc: Lord, Patricia <Patricia.Lord@tourisme.gouv.qc.ca>

Objet : Re: agreement proposal

We’'ll make it work on our end. If you want to send the invite | can forward to our team. Thanks so much.
Kindly,
RH

Ryan Hart

Executive Director

PGA TOUR, Presidents Cup
vovile: [N =54

Sent from my iPhone

From: Julie Quenneville (CUSM) <Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca>

Sent: Thursday, May 19, 2022 3:48:55 PM

To: Cloutier, Annie <A.Cloutier@tourisme.gouv.qc.ca>; Ryan Hart <RyanHart@ pgatourintl.ca>
Cc: Lord, Patricia <Patricia.Lord@tourisme.gouv.qc.ca>

Subject: Re: agreement proposal

This Message Is From an External Sender
This message came from outside your organization.

2:30 works best for me



JULIE QUENNEVILLE

Présidente-directrice générale * President and CEO
Fondation du Centre universitaire de santé McGill ® McGill University Health Centre Foundation

700-5100, boulevard de Maisonneuve Ouest, Montréal (Québec) H4A 3T2

muhcfoundation.com

From: Cloutier, Annie <A.Cloutier@tourisme.gouv.qc.ca>

Sent: May 19, 2022 4:23 PM

To: Ryan Hart <RyanHart@ pgatourintl.ca>; Julie Quenneville (CUSM) <Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca>
Cc: Lord, Patricia <Patricia.Lord@tourisme.gouv.gc.ca>

Subject: RE: agreement proposal

Avertissement automatisé : Ce courriel provient de |'extérieur de votre organisation. Ne cliquez pas sur les liens et
les piéces jointes si vous ne reconnaissez pas l'expéditeur.

Tourisme
Québec raca

MESSAGE IMPORTANT :

Dans le but d’'améliorer la qualité de la prestation de services offerts par le ministére, nous vous invitons a
répondre, de maniére anonyme, a un court sondage. Pour y accéder, veuillez activer le lien suivant.

No problem for Wednesday, is 13:00 or 14:30 is good for you? | could send you an invitation.
Thanks again,

Annie

De : Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Envoyé : 19 mai 2022 15:29

A : Cloutier, Annie <A.Cloutier@tourisme.gouv.qc.ca>; Julie Quenneville (CUSM) <Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca>
Cc : Lord, Patricia <Patricia.Lord@tourisme.gouv.gc.ca>

Objet : Re: agreement proposal




Annie,

Sorry for my delay. We will have questions ready for review tomorrow, and a redline ready for Monday. Sadly the two
people we need to be on the call from our end (Legal and Finance) are at an off-site meeting all day Tuesday. | believe
Monday is a holiday. Would you have any avails Wednesday afternoon? | don’t think we’re too far off - more clarity than
anything, so can’t seeing it taking too long to get over the finish line next week. I'll look forward to your response.
Thanks in advance.

Kindly,
RH

Ryan Hart

Executive Director

PGA TOUR, Presidents Cup
mobile N -5

Sent from my iPhone

From: Cloutier, Annie <A.Cloutier@tourisme.gouv.gc.ca>

Sent: Tuesday, May 17, 2022 2:53:32 PM

To: Ryan Hart <RyanHart@ pgatourintl.ca>; Julie Quenneville (CUSM) <Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca>
Cc: Lord, Patricia <Patricia.Lord@tourisme.gouv.qc.ca>

Subject: RE: agreement proposal

This Message Is From an External Sender
This message came from outside your organization.

Tourisme
Québec raca

MESSAGE IMPORTANT :

Dans le but d’'améliorer la qualité de la prestation de services offerts par le ministére, nous vous invitons a
répondre, de maniére anonyme, a un court sondage. Pour y accéder, veuillez activer le lien suivant.

Good!

If you could have a look on the agreement project and comment it by Friday afternoon, | would suggest that you send
me your comments as soon as you have it, and that we set a meeting on next Tuesday if ok for you?

| put Patricia in cc, she will work on the visibility part (annexe B ) of the agreement. We would be free on Tuesday
between 11:00 and 12:00 and in the afternoon.

Thanks,

Annie



De : Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Envoyé : 17 mai 2022 11:59

A : Cloutier, Annie <A.Cloutier@tourisme.gouv.qc.ca>; Julie Quenneville (CUSM) <Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca>
Objet : RE: agreement proposal

Thank you Annie. | was having the document translated and should have it in my hands today. We can absolutely
prioritize this internally and have something back to you by week’s end. Are we still looking to meet this week?

Kindly,

RH

L W
PRESIDENTS CUP

From: Cloutier, Annie <A.Cloutier@tourisme.gouv.gc.ca>

Sent: Monday, May 16, 2022 8:55 AM

To: Ryan Hart <RyanHart@ pgatourintl.ca>; Julie Quenneville (CUSM) <Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca>
Subject: agreement proposal

This Message Is From an External Sender

This message came from outside your organization.

MESSAGE IMPORTANT :

Dans le but d’améliorer la qualité de la prestation de services offerts par le
ministére, nous vous invitons a répondre, de maniére anonyme, a un court
sondage. Pour y accéder, veuillez activer le lien suivant.

Good Morning Julie and Ryan,



I’'m sorry to rush you, but | just heard that we have to present all the documents that must be approved by the
Government before the end of the week.

In that case, | would need a draft for the Annexe B in the agreement | sent you last week. We could adjust marginally
before sign it, but the government need to be inform of the spirit of

that agreement and annexes.

Could it be possible for you to send me something shortly?
That said, | stay available if needed, do not hesitate!
Thanks again for your collaboration,

Annie

Annie Cloutier
Directrice

Direction du service a la clientéle et de la gestion des programmes
Ministére du Tourisme

900, boul. René-Lévesque Est, 4° étage

Québec, Québec G1R 2B5

Cell art.54

418 643-5959 poste 3448

A.Cloutier@tourisme.gouv.gc.ca

Le présent courriel peut contenir des renseignements confidentiels et ne s'adresse qu'au destinataire dont le nom apparait ci-dessus. Si ce courriel vous est parvenu
par mégarde, vous devez signaler cette erreur dans les meilleurs délais, en communiquant avec I'expéditeur, et détruire ce courriel.

Merci de votre collaboration!

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient,
you are hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is
strictly prohibited. If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all
copies of the original message.

Le présent courriel peut contenir des renseignements confidentiels et ne s'adresse qu'au destinataire dont le nom apparait ci-dessus. Si ce courriel vous est parvenu
par mégarde, vous devez signaler cette erreur dans les meilleurs délais, en communiquant avec I'expéditeur, et détruire ce courriel.

Merci de votre collaboration!

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
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information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.

Le présent courriel peut contenir des renseignements confidentiels et ne s'adresse qu'au destinataire dont le nom apparait ci-dessus. Si ce courriel vous est parvenu
par mégarde, vous devez signaler cette erreur dans les meilleurs délais, en communiquant avec I'expéditeur, et détruire ce courriel.

Merci de votre collaboration!

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.



Vachon, Gabrielle

De: Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Envoyé: 11 juillet 2022 08:51

A: Cloutier, Annie

Cc: Julie Quenneville (Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca); Lord, Patricia
Objet: RE: hospitality question

Piéces jointes: Official Host Designation - Government Entities Jan 2022.docx
Annie,

| hope you had a good weekend. Attached is the original document that addresses the hospitality assets. The chalets are
meant for hosting on course. If your objective is to promote tourism, we can look at an expo space near the main entry.
Happy to discuss.

To clarify, you are referring to Royal Montreal correct? Or are you referring to the Tourism offering in Charlotte this fall?
Just wanted to be clear.

Thanks.

RH

PRESIDENTS CUP

From: Cloutier, Annie <A.Cloutier@tourisme.gouv.qc.ca>

Sent: Friday, July 8, 2022 12:29 PM

To: Ryan Hart <RyanHart@ pgatourintl.ca>

Cc: Julie Quenneville (Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca) <Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca>; Lord, Patricia
<Patricia.Lord@tourisme.gouv.qc.ca>

Subject: hospitality question

This Message Is From an External Sender

This message came from outside your organization.




MESSAGE IMPORTANT :
Dans le but d’'améliorer la qualité de la prestation de services offerts par le

ministére, nous vous invitons a répondre, de maniére anonyme, a un court
sondage. Pour y accéder, veuillez activer le lien suivant.

Hello Ryan,

Hope you are doing good!

| have a question about the chalet offered in the hospitality benefits :

Could we use one as a place to receive the spectators and promote the Quebec’s touristic destination?

Thanks, and have a great weekend!
Annie

Annie Cloutier
Directrice

Direction du service a la clientéle et de la gestion des programmes
Ministére du Tourisme

900, boul. René-Lévesque Est, 4° étage

Québec, Québec G1R 2B5

cor N >

418 643-5959 poste 3448
A.Cloutier@tourisme.gouv.gc.ca

Le présent courriel peut contenir des renseignements confidentiels et ne s'adresse qu'au destinataire dont le nom apparait ci-dessus. Si ce courriel vous est parvenu
par mégarde, vous devez signaler cette erreur dans les meilleurs délais, en communiquant avec I'expéditeur, et détruire ce courriel.

Merci de votre collaboration!

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient,
you are hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is
strictly prohibited. If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all
copies of the original message.

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient,
you are hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is
strictly prohibited. If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all
copies of the original message.



PRESIDENTS CUP”
Updated January 21, 2022

For Discussion - Official Host of the 2024 Presidents Cup

Unified Governmental Approach

Overview

This document is to outline at a high level the potential benefits of being the Official Host (reserved for
Government/Tourism entities), placing them in an elevated position near our Global Partners. The
Official Host position would require the pooling of all government funding through one entity with a
combined minimum cash investment of a $10 million. Creation of one unified logo/icon would allow the
entities the highest visibility possible at the event, other than our existing Global Partners — Rolex, Citi,
Cognizant. A commitment would be required by the end of Q1 2022, to fully deliver the assets below.

Potential Asset Outline

Official Host of the 2024 Presidents Cup - $10M

Category Exclusivity On-Site & Domestically
- Usage of mutually agreed upon Presidents Cup I.P. in conjunction with entity logo
- Usage of mutually agreed upon Junior Presidents Cup I.P. in conjunction with entity logo
- Visibility on course in U.S. cable and network broadcasts of the tournament (TSN, Golf
Channel and NBC) — via prominent position on Hole Par sign
- In-telecast Tourism vignettes — (bumpers)
- Tourism elements in International OTT platform — bumpers (GOLFTV)
- Select on-course branding at the event and associated marketing materials
- Select off-course branding at Official Presidents Cup events during Tournament Week
- Select elements across Presidents Cup controlled digital and social media
— Activation permitted a minimum of 12 months leading up to the event.

Prominent Exposure — Entity Branding

- Hole Par signage, course maps, custom element in Welcome Experience

- Visibility in high traffic areas via LED scoreboards

- Main spectator entrance exposure

- Branding in spectator program (digital or otherwise)

- Full page, full color ‘Thank You’ acknowledgement in program (digital or otherwise)

- Special acknowledgement in the PGA TOUR Commissioner’s Welcome Letter (if executed)

- Logo inclusion in the Program acknowledging entity as Official Host (digital or otherwise)

- Inclusion in select mutually agreed upon materials — Example: Pairings Guide, Signature Poster,
etc... (digital or otherwise)

- Media Day — Approximately one year out from each Presidents Cup, the Captains participate in
a media day in the local Presidents Cup market. Entity could attend a breakfast or cocktail
reception for 4 VIP guests with the Captains.

- Dedicated Press Release and Media Event to announce Official Host — Q3 2022




PRESIDENTS CUP”

On-Course Hospitality
Two (2) private chalets in mutually agreed upon on-course location
o 36 Private Chalet tickets per day / per chalet
o Each chalet features a Presidents Cup themed temperature-controlled interior with a
bar, buffet serving area, etc. (F&B incremental)
o Replica Presidents Cup trophy available for photo opportunities in Private Chalets at a
mutually agreed upon time
o Signage at each Private Chalet entrance
- Preferred parking (exact number TBD based upon needs and tournament venue)
- Two (2) staff credentials per venue with access to Entity’s hospitality venue for
hosting/concierge purposes
- 8 VVIP Passes per day in “to be named venue”, to experience the highest expression of
hospitality in the clubhouse at The Royal Montreal Golf Club with industry leading executives
- Grounds Passes — 100 per day Tues-Sun
Parking
- 8 Valet Parking Passes per day Tues-Sun
- 12 Corp. Parking Passes per day Tues-Sun
- 40 Gen. Parking Passes per day Tues-Sun

Golf & VIP Experience
- 8 Invitations to Commissioner’s Dinner or similar type event — Day TBD during Tournament
- 12 Invitations to Presidents Cup Celebration — Tuesday of Event
- 2 Foursomes in the Partner Am-Am at The Royal Montreal Golf Club Monday following the
event
- 4 Honorary Observer Groups (2 people each — with inside the ropes access for one session)
- Access to co-branded, merchandise for purchase

On-Site Activation 2022 in Charlotte — Initial commitment required by June 1, 2022
- Expo Tent in Charlotte for the 2022 Presidents Cup to promote travel/tourism to Montreal
- TOUR Hospitality & Meetings w/ Political Dignitaries in Charlotte — Hosted in the TOUR's
venue, guests will have opportunity to meet Political Leaders along with the opportunity to
meet other potential Heads of State (Current and Past Presidents are invited to each playing)
on-site in September of 2022




Vachon, Gabrielle

De: Becca Meyer <BeccaMeyer@pgatourhg.com>
Envoyé: 14 ao(t 2024 11:55

A: Huard-Potvin, Mégane

Cc: Morin, Marie-Julie; Jutras, Maude; Lord, Patricia
Objet: Re: Message from the Premier of Quebec

Hi Mégane,

Thank you so much for sharing all of these assets! Confirming we will only use the signature alongside the letter.

Thank you again!

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential information. It is
intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are hereby notified that any
review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited. If you are not the intended
recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original message.

From: Huard-Potvin, Mégane <Megane.Huard-Potvin@tourisme.gouv.qc.ca>

Date: Wednesday, August 14, 2024 at 10:58 AM

To: Becca Meyer <BeccaMeyer@pgatourhg.com>

Cc: Morin, Marie-Julie <Marie-Julie.Morin@tourisme.gouv.qc.ca>, Jutras, Maude <Maude.Jutras@tourisme.gouv.qc.ca>,
Lord, Patricia <Patricia.Lord@tourisme.gouv.qc.ca>

Subject: Message from the Premier of Quebec

This Message Is From an External Sender
This message came from outside your organization.

Hi,

In the absence of my college Patricia Lord, I’'m sending you the message from the Premier of Quebec.
There is one version in English and one in French.

| also add a photo of the premier, his electronic signature and the logos.

Please note that the electronic signature is exclusive to this message.

Please destroy the file after use.

If you have any question, don’t hesitated.

Thank you,

Mégane Huard-Potvin

Etudiante — Conseillére en communication

Direction des communications | Affaires publiques et stratégies
Ministere du Tourisme

bonJourQuébec O @ O @ ©



Le présent courriel peut contenir des renseignements confidentiels et ne s'adresse qu'au destinataire dont le nom apparait ci-dessus. Si ce courriel vous est parvenu
par mégarde, vous devez signaler cette erreur dans les meilleurs délais, en communiquant avec I'expéditeur, et détruire ce courriel.

Merci de votre collaboration!



Vachon, Gabrielle

De: Lord, Patricia

Envoyé: 31 juillet 2024 16:45

A: Ryan Hart

Objet: RE: Promotional tents / Montreal President Cup

Tomorrow at 9 :30 would be good for me.
I'll send you a TEAMS convocation.
Thank you!

Patricia Lord

Patricia Lord
Conseillere en communication

Direction des communications
Ministére du Tourisme

Bureau 400

900, boulevard René-Lévesque Est
Québec (Québec) G1R 2B5

Téléphone : 418 643-5959, poste 73492
Télécopieur : 418 646-0000
patricia.lord@tourisme.gouv.qc.ca

www.quebec.ca

bonJourQuébec OO O ® ©

De : Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>
Envoyé : 31 juillet 2024 16:37
A : Lord, Patricia <Patricia.Lord@tourisme.gouv.qc.ca>

Cc : Madison Scudder <MadisonScudder@pgatourhg.com>; Janelle Escandon <NellieEscandon@pgatourhg.com>;
Jomphe-Garant, Alex <Alex.Jomphe-Garant@tourisme.gouv.qc.ca>; Lortie, Jasmine
<Jasmine.Lortie@tourisme.gouv.gc.ca>; Morin, Marie-Julie <Marie-Julie.Morin@tourisme.gouv.qc.ca>;

francois.veillette@dec-ced.gc.ca
Objet : RE: Promotional tents / Montreal President Cup

Patricia,

Thanks for your note. | just spoke with our web team and the logo will be up tomorrow. It was up there and then we did
an update and it disappeared. My apologies for not catching that sooner. Would you have time for a quick call
tomorrow regarding the tents? Want to clarify the activation in order for us to clarify sizing. | am available at 8:30, 9,

9:30. Would any of those work for you? Thanks.

Kindly,



RH

Ryan Hart
Executive Director
PGA TOUR | 2024 Presidents Cup

CHENE o
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From: Lord, Patricia <Patricia.Lord@tourisme.gouv.gc.ca>

Sent: Wednesday, July 31, 2024 3:52 PM

To: Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Cc: Madison Scudder <MadisonScudder@pgatourhg.com>; Janelle Escandon <NellieEscandon@ pgatourhg.com>;
Jomphe-Garant, Alex <Alex.Jomphe-Garant@tourisme.gouv.qc.ca>; Lortie, Jasmine
<Jasmine.lLortie@tourisme.gouv.qc.ca>; Morin, Marie-Julie <Marie-Julie.Morin@tourisme.gouv.gc.ca>;
francois.veillette@dec-ced.gc.ca

Subject: TR: Promotional tents / Montreal President Cup

This Message Is From an External Sender

This message came from outside your organization.

Good afternoon Mr Hart,

| am sending you this email because | still don’t have news from Madison Scudder about our promotional tents for the
Montreal President Cup (one space for the Gouvernement du Québec and another space for the Gouvernement du
Canada near the main entry to promote tourism). That would be great to know how the things are going to work (who
provide the tents, the table, etc...)

| also would like to make a follow up about some points of our agreement proposal :

- I have noticed the logo Bonjour Montréal is not on the Montreal President Cup Website;

- You should have a message from Francgois Legault, the premier of Québec, in your Official aloum and Numeric
Spectator Info. When should we provide you this message?

- The Gouvernement du Québec also should have a free one-page ad in your Official album. When should we
provide you the ad? And what are the specs to respect?

| am leaving for vacation by the end of the day tomorrow. It would be appreciated to have some answers before. If its
not possible, you can communicate with my chief, Marie-Julie Morin, at marie-julie.morin@tourisme.gouv.gc.ca

Thank you very much for your help!



Patricia Lord

Patricia Lord
Conseillere en communication

Direction des communications
Ministére du Tourisme

Bureau 400

900, boulevard René-Lévesque Est
Québec (Québec) G1R 2B5

Téléphone : 418 643-5959, poste 73492
Télécopieur : 418 646-0000
patricia.lord@tourisme.gouv.gc.ca

www.quebec.ca

bonJourQuébec GO ® ©

Le présent courriel peut contenir des renseignements confidentiels et ne s'adresse qu'au destinataire dont le nom apparait ci-dessus. Si ce courriel vous est parvenu
par mégarde, vous devez signaler cette erreur dans les meilleurs délais, en communiquant avec I'expéditeur, et détruire ce courriel.

Merci de votre collaboration!

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.



Vachon, Gabrielle

De: Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Envoyé: 31 juillet 2024 16:38

A: Lord, Patricia

Cc: Madison Scudder; Janelle Escandon; Jomphe-Garant, Alex; Lortie, Jasmine; Morin, Marie-Julie;
francois.veillette@dec-ced.gc.ca; Becca Meyer

Objet: RE: Promotional tents / Montreal President Cup

| forgot the info about the Program. We will have a digital Fan Guide that we could include the elements in. The sooner
we get them the better, but | would suggest that if we have by mid August, we should be good. Does that work for
timing?

Kindly,
RH

Ryan Hart
Executive Director
PGA TOUR | 2024 Presidents Cup

www.presidentscup.com
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From: Lord, Patricia <Patricia.Lord@tourisme.gouv.qc.ca>

Sent: Wednesday, July 31, 2024 3:52 PM

To: Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Cc: Madison Scudder <MadisonScudder@pgatourhg.com>; Janelle Escandon <NellieEscandon@ pgatourhg.com>;
Jomphe-Garant, Alex <Alex.Jomphe-Garant@tourisme.gouv.qc.ca>; Lortie, Jasmine
<Jasmine.Lortie@tourisme.gouv.qc.ca>; Morin, Marie-Julie <Marie-Julie.Morin@tourisme.gouv.qc.ca>;
francois.veillette@dec-ced.gc.ca

Subject: TR: Promotional tents / Montreal President Cup

This Message Is From an External Sender

This message came from outside your organization.

Good afternoon Mr Hart,

| am sending you this email because | still don’t have news from Madison Scudder about our promotional tents for the
Montreal President Cup (one space for the Gouvernement du Québec and another space for the Gouvernement du

1



Canada near the main entry to promote tourism). That would be great to know how the things are going to work (who
provide the tents, the table, etc...)

| also would like to make a follow up about some points of our agreement proposal :

-l have noticed the logo Bonjour Montréal is not on the Montreal President Cup Website;

- You should have a message from Francois Legault, the premier of Québec, in your Official album and Numeric
Spectator Info. When should we provide you this message?

- The Gouvernement du Québec also should have a free one-page ad in your Official album. When should we
provide you the ad? And what are the specs to respect?

| am leaving for vacation by the end of the day tomorrow. It would be appreciated to have some answers before. If its
not possible, you can communicate with my chief, Marie-Julie Morin, at marie-julie.morin@tourisme.gouv.gc.ca

Thank you very much for your help!
Patricia Lord

Patricia Lord
Conseillere en communication

Direction des communications
Ministéere du Tourisme

Bureau 400

900, boulevard René-Lévesque Est
Québec (Québec) G1R 2B5

Téléphone : 418 643-5959, poste 73492
Télécopieur : 418 646-0000
patricia.lord@tourisme.gouv.qc.ca

www.quebec.ca

bonJourQuébec OO O ® ©

Le présent courriel peut contenir des renseignements confidentiels et ne s'adresse qu'au destinataire dont le nom apparait ci-dessus. Si ce courriel vous est parvenu
par mégarde, vous devez signaler cette erreur dans les meilleurs délais, en communiquant avec I'expéditeur, et détruire ce courriel.

Merci de votre collaboration!

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.



If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.



Vachon, Gabrielle

De: Jutras, Maude

Envoyé: 19 ao(t 2024 13:12

A: Ryan Hart

Cc: Lord, Patricia; Morin, Marie-Julie; Todd Tatarek; Huard-Potvin, Mégane; Rompré, Virginie; Julia
Cressman

Objet: RE: Promotional tents - Place Ville-Marie / Montreal President Cup

Hello Ryan,

Following our phone call last week, we are wondering if it is possible to receive a detailed plan for the tournament site.
Also, we did not receive a plan for the downtown area, this one will be needed as well for us to make a choice regarding
the location the MTO would like to have.

We need the plan for both sites, with the details about the other sponsors, as the surrounding is an important aspect to
take a decision.

Don’t hesitate to reach to me or Megan, we are available to answer your questions.

Salutations,

Maude Jutras

Conseillere en communication
Direction des communications
Ministére du Tourisme, bureau 400
900, boulevard René-Lévesque Est
Québec (Québec) G1R 2B5

Québec.ca

bonJourQuébec GO @ ©

De : Julia Cressman <JuliaCressman@pgatourhq.com>

Envoyé : 14 ao(t 2024 14:53

A : Huard-Potvin, Mégane <Megane.Huard-Potvin@tourisme.gouv.qc.ca>

Cc: Lord, Patricia <Patricia.Lord@tourisme.gouv.qc.ca>; Jutras, Maude <Maude.Jutras@tourisme.gouv.qc.ca>; Morin,
Marie-Julie <Marie-Julie.Morin@tourisme.gouv.gc.ca>; Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>; Todd Tatarek
<ToddTatarek@pgatourhg.com>

Objet : RE: Promotional tents - Place Ville-Marie / Montreal President Cup

Hi Megane,

Please see attached for the mock-ups our internal team has created. However, the 20x20 tents will be white with 3 sides
and a different shape. | have also attached what the tents will look like.

The tentative hours are:
September 26- Thursday — 11am to 10pm (staying open due to regular later evening function)
1



September 27- Friday —11am to 7pm
September 28 — Saturday — 11am to 7pm
September 29 — Sunday — 11am to 7pm

I will check if the tent must operate the whole time.

Thanks,
Julia

From: Huard-Potvin, Mégane Megane.Huard-Potvin@tourisme.gouv.qc.ca

Sent: Wednesday, August 14, 2024 2:38 PM

To: Julia Cressman <JuliaCressman@pgatourhg.com>

Cc: Lord, Patricia <Patricia.Lord@tourisme.gouv.qc.ca>; Jutras, Maude <Maude.Jutras@tourisme.gouv.gc.ca>; Morin,
Marie-Julie <Marie-Julie.Morin@tourisme.gouv.gc.ca>; Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Subject: TR: Promotional tents - Place Ville-Marie / Montreal President Cup

This Message Is From an External Sender
This message came from outside your organization.

Tourisme ——
QUéIJEC Eaca
Hello Mrs Julia,

Is it possible for you to get back to me with the information requested in the e-mail above?
We'd like to start working on the elements needed for the tents shortly, but for that we need a little more information
about the tents.

Thank you very much for your help,

Mégane Huard-Potvin

Etudiante — Conseillére en communication

Direction des communications | Affaires publiques et stratégies
Ministere du Tourisme

bonJourQuébec O @ O @ ©

De : Huard-Potvin, Mégane

Envoyé : 13 ao(it 2024 09:17

A : Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Cc : Morin, Marie-Julie <Marie-Julie.Morin@tourisme.gouv.gc.ca>

Objet : RE: Promotional tents - Place Ville-Marie / Montreal President Cup

Hello,



| was wondering | have some questions about the tent on the PGA site and the one on the Place Ville-Marie.

- Does the tent need to be always animated during the event or it is possible to have animation only during
certain hours?

- Isit possible to know the opening hours of the event and is there any moment where there is greater customer
traffic? It will be easier for us to plan human resources with this information.

- | was also wondering if it was possible to have the plans of both sites?

It also seems like Julia wasn’t in the last email you sent.

Thank you,

Mégane Huard-Potvin

Etudiante — Conseillére en communication

Direction des communications | Affaires publiques et stratégies
Ministére du Tourisme

bonJourQuébec O @O @ O

De : Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Envoyé : 8 ao(t 2024 13:30

A : Huard-Potvin, Mégane <Megane.Huard-Potvin@tourisme.gouv.qc.ca>
Objet : RE: Promotional tents - Place Ville-Marie / Montreal President Cup

I’'m sorry for the delay. There would be a 20x20 tent in Place Ville Marie that we would provide and that you could
activate in. We would brand the outside with whatever verbiage you’d like on the exterior gable to keep the look and
feel consistent. | have cc’d my colleague Julia on this for more detail as she is overseeing the project for us.

Julia,

Megane is from Tourism and they contractually have the opportunity to be in the Fan Fest. E have any recent renders of
the tents so we can show them what they’d be looking at? Give me a shout if you have further questions.

Thanks to you both.
Kindly,
RH

Ryan Hart
Executive Director
PGA TOUR | 2024 Presidents Cup
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From: Huard-Potvin, Mégane <Megane.Huard-Potvin@tourisme.gouv.gc.ca>
Sent: Thursday, August 8, 2024 1:16 PM




To: Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>
Subject: RE: Promotional tents - Place Ville-Marie / Montreal President Cup

This Message Is From an External Sender
This message came from outside your organization.

Hello Mr. Hart,

I'm replacing my colleague Patricia Lord and she mentioned to me that she was waiting for information from you about
the Ville-Marie promotional space.
Would it be possible to forward the information to me in her absence?

Thank You,

Mégane Huard-Potvin

Etudiante — Conseillére en communication

Direction des communications | Affaires publiques et stratégies
Ministére du Tourisme

bonJourQuébec O @O @ O

De : Lord, Patricia

Envoyé : 1 ao(t 2024 13:51

A : Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Objet : RE: Promotional tents - Place Ville-Marie / Montreal President Cup

Mr Hart,

Please don’t forget me with your email and the information about the promotional space on Place Ville-Marie and on
the golf court. | need it today.

Thank you,

Patricia Lord

Patricia Lord
Conseillere en communication

Direction des communications
Ministére du Tourisme

Bureau 400

900, boulevard René-Lévesque Est
Québec (Québec) G1R 2B5

Téléphone : 418 643-5959, poste 73492
Télécopieur : 418 646-0000
patricia.lord@tourisme.gouv.qc.ca
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De : Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Envoyé : 31 juillet 2024 16:38

A : Lord, Patricia <Patricia.Lord@tourisme.gouv.qc.ca>

Cc : Madison Scudder <MadisonScudder@pgatourhg.com>; Janelle Escandon <NellieEscandon@pgatourhg.com>;
Jomphe-Garant, Alex <Alex.Jomphe-Garant@tourisme.gouv.qc.ca>; Lortie, Jasmine
<Jasmine.Lortie@tourisme.gouv.qc.ca>; Morin, Marie-Julie <Marie-Julie.Morin@tourisme.gouv.gc.ca>;
francois.veillette @dec-ced.gc.ca; Becca Meyer <BeccaMeyer@pgatourhg.com>

Objet : RE: Promotional tents / Montreal President Cup

| forgot the info about the Program. We will have a digital Fan Guide that we could include the elements in. The sooner
we get them the better, but | would suggest that if we have by mid August, we should be good. Does that work for
timing?

Kindly,
RH

Ryan Hart
Executive Director

PGA TOUR | 2024 Presidents Cup
art.54

www.presidentscup.com
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From: Lord, Patricia <Patricia.Lord@tourisme.gouv.gc.ca>

Sent: Wednesday, July 31, 2024 3:52 PM

To: Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Cc: Madison Scudder <MadisonScudder@pgatourhg.com>; Janelle Escandon <NellieEscandon@pgatourhg.com>;
Jomphe-Garant, Alex <Alex.Jomphe-Garant@tourisme.gouv.qc.ca>; Lortie, Jasmine
<Jasmine.lLortie@tourisme.gouv.gc.ca>; Morin, Marie-Julie <Marie-Julie.Morin@tourisme.gouv.gc.ca>;
francois.veillette @dec-ced.gc.ca

Subject: TR: Promotional tents / Montreal President Cup

This Message Is From an External Sender
This message came from outside your organization.



Good afternoon Mr Hart,

| am sending you this email because | still don’t have news from Madison Scudder about our promotional tents for the
Montreal President Cup (one space for the Gouvernement du Québec and another space for the Gouvernement du
Canada near the main entry to promote tourism). That would be great to know how the things are going to work (who
provide the tents, the table, etc...)

| also would like to make a follow up about some points of our agreement proposal :

- I have noticed the logo Bonjour Montréal is not on the Montreal President Cup Website;

- You should have a message from Francgois Legault, the premier of Québec, in your Official alboum and Numeric
Spectator Info. When should we provide you this message?

- The Gouvernement du Québec also should have a free one-page ad in your Official album. When should we
provide you the ad? And what are the specs to respect?

| am leaving for vacation by the end of the day tomorrow. It would be appreciated to have some answers before. If its
not possible, you can communicate with my chief, Marie-Julie Morin, at marie-julie.morin@tourisme.gouv.qgc.ca

Thank you very much for your help!
Patricia Lord

Patricia Lord
Conseillere en communication

Direction des communications
Ministére du Tourisme

Bureau 400

900, boulevard René-Lévesque Est
Québec (Québec) G1R 2B5

Téléphone : 418 643-5959, poste 73492
Télécopieur : 418 646-0000
patricia.lord@tourisme.gouv.qc.ca

www.quebec.ca

bonJourQuébec OO O ® ©

Le présent courriel peut contenir des renseignements confidentiels et ne s'adresse qu'au destinataire dont le nom apparait ci-dessus. Si ce courriel vous est parvenu
par mégarde, vous devez signaler cette erreur dans les meilleurs délais, en communiquant avec I'expéditeur, et détruire ce courriel.

Merci de votre collaboration!

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
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hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.

Le présent courriel peut contenir des renseignements confidentiels et ne s'adresse qu'au destinataire dont le nom apparait ci-dessus. Si ce courriel vous est parvenu
par mégarde, vous devez signaler cette erreur dans les meilleurs délais, en communiquant avec I'expéditeur, et détruire ce courriel.

Merci de votre collaboration!

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.

Le présent courriel peut contenir des renseignements confidentiels et ne s'adresse qu'au destinataire dont le nom apparait ci-dessus. Si ce courriel vous est parvenu
par mégarde, vous devez signaler cette erreur dans les meilleurs délais, en communiquant avec I'expéditeur, et détruire ce courriel.

Merci de votre collaboration!



PRESIDENTS CUP
FAN FEST ONSITE BRANDING
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STRUCTURES & TENTS

Warner Shelter Systems Limited
Tents and Fabric-Clad Structures

9811 - 44th Street, SE, Calgary, Alberta, Canada T2C 2P7
Phone: (403) 279-7662 or (800) 661-6155; Fax: (403) 236-2633

M

Website: www.wssl.com « E-mail: warner@wssl.com

Lake Louise

\7MIMWE«%

PEAK MARQUEE TENTS \

MQ20H

TOTAL AREA: 400 sq. ft. / 37.2 sq. m.

{'}:
COMMITTED TO
CRAFTSMANSHIP - EASY ASSEMBLY AND SETUP
The Peak Marquee Tents require very
little manpower to setup or take down.
Comprehensive, easy to follow
instructions are sent with each tent.

MADE IN CANADA

ENTRANCE |




Warner Shelter Systems Limited
Tents and Fabric-Clad Structures

/—
‘ W s s L 9811 - 44th Street, SE, Calgary, Alberta, Canada T2C 2P7 E
y ]

\

|

Phone: (403) 279-7662 or (800) 661-6155; Fax: (403) 236-2633
STRUCTURES & VTENTS Website: www.wssl.com * E-mail: warner@wssl.com

PEAK MARQUEE MQ20H

{ PEAK MARQUEE TENT
FEATURES

EASY SETUP 5
This tent can be set up easily <
by 2 people. &
TOUGH
Smooth graceful roof lines
conceal a rental tough, durable,
. K— 20’ (6.10)——>
simple frame. PLAN ViEW
INTERCHANGEABLE PARTS
Through nine sizes from 100 to
1043 sq.ft. streamlining rental
inventory. g g
LTS
FULL MODULARITY g g N— | s
Unique gutter system allows o o
the tents to be joined in a l l; ~
variety of configurations. v
—— 20’ 6.10)———>) & 20" (6.10) ——>
POLE FREE INTERIOR END ELEVATION SIDE ELEVATION
. . PP IS U N P N BN B [}
Flying Centre Pole gives an e
obstruction free spacious o ,. >f '
. . b q ; ]
interior. b q aNpP b S N
I ] q 9 'un N I SN 'S
WALLS SLIDE OPEN AND Wall; Plain Wall; Plain wi(1) Zip door Wall; Plain w/(2) Zip door
CLOSED BATON 10657 STANDARD 11009 BATON 12228 STANDARD 12164 BATON 12234
Walls remain clean, with less : : : [ ' ' ' : : .
verane e _ i/ / 1 BH R |
| ! I f ‘ ] ‘ I Iy
‘ , = i iL i iL -,
The WSSL ¢ N N N b q i s
PEAK MARQUEE TENTS Wall; Mesh Wall; Clear Vinyl Wall; French Window
BATON 10989 STANDARD 11013 BATON 10993 STANDARD 11017 BATON 10997 STANDARD 11021
[ (] (] (] (] ] (] ]
aa sl [ ]
H & » 1| m\n\ {11 I
Ho) X J - | |
STRONG & STABLE Wall; French Window w/(2) Zip door Wall; Bay Window Wall; Bay Window w/(2) Zip door
BATON 12263 STANDARD 12028 BATON 11001 STANDARD 11025 BATON 10848 STANDARD 11028
Designed and Engineered in CABLE; 20° GUTTER
1984 by Kurt Warner P.Eng. sliding wall with downspout

10673 10959

/MQZOH SEATING SUGGESTIONS

32 Persons 32 Persons 40 Persons 44 Persons
t 12.5 sqf per person 12.5 sqf per person 10 sqf per person 9.1 sqf per person j

2014/07/04 n\GraphicsHome\Marquee\Brochures\MQ20_8x11\MQ 20 8x11.pdf




Vachon, Gabrielle

De: Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Envoyé: 20 ao(t 2024 16:17

A: Julia Cressman; Huard-Potvin, Mégane

Cc: Lord, Patricia; Jutras, Maude; Rompré, Virginie; Todd Tatarek; Sam Harker
Objet: RE: Promotional tents - Place Ville-Marie / Montreal President Cup
Thanks Julia.

Megane,

I'll get with Sam on our team (cc’d) and show you what we’re thinking the option would be on-site and with hours of
operation. It would have to be every day for the duration. Back to you shortly. Thank you.

Kindly,
RH

Ryan Hart
Executive Director

PGA TOUR | 2024 Presidents Cup
art.54

www.presidentscup.com

PRESIGENTS CUP

From: Julia Cressman <JuliaCressman@pgatourhq.com>

Sent: Tuesday, August 20, 2024 3:34 PM

To: Huard-Potvin, Mégane <Megane.Huard-Potvin@tourisme.gouv.qc.ca>

Cc: Lord, Patricia <Patricia.Lord@tourisme.gouv.qc.ca>; Jutras, Maude <Maude.Jutras@tourisme.gouv.qc.ca>; Rompré,
Virginie <Virginie.Rompre@tourisme.gouv.qc.ca>; Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>; Todd Tatarek
<ToddTatarek@pgatourhg.com>

Subject: RE: Promotional tents - Place Ville-Marie / Montreal President Cup

Hi Megane!

We do require the tent to be operated the whole time — Thursday 11am-10pm, Fri-Sun 11am-7pm. Your location is
tentatively at the front, across from Rogers tent and next to the oversized Presidents Cup structure.

Ryan will be reaching out to touch base on this!
Julia



From: Huard-Potvin, Mégane <Megane.Huard-Potvin@tourisme.gouv.gc.ca>

Sent: Tuesday, August 20, 2024 3:23 PM

To: Julia Cressman <JuliaCressman@pgatourhg.com>

Cc: Lord, Patricia <Patricia.Lord@tourisme.gouv.gc.ca>; Jutras, Maude <Maude.Jutras@tourisme.gouv.gc.ca>; Rompré,
Virginie <Virginie.Rompre@tourisme.gouv.gc.ca>; Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>; Todd Tatarek
<ToddTatarek@pgatourhg.com>

Subject: RE: Promotional tents - Place Ville-Marie / Montreal President Cup

This Message Is From an External Sender
This message came from outside your organization.

Tourisme ——
QUébEC E3ED
Hi Julia,

| was wondering if you have now more information regarding:
1 —if we choose the downtown site, do we need to operate our tent the whole time?
2 —and if you know which sponsors will have their tents next to ours?

Thank you,

Mégane Huard-Potvin

Etudiante — Conseillére en communication

Direction des communications | Affaires publiques et stratégies
Ministére du Tourisme

bonJourQuébec O @ O ® O

De : Julia Cressman <JuliaCressman@pgatourhg.com>

Envoyé : 14 ao(t 2024 14:53

A : Huard-Potvin, Mégane <Megane.Huard-Potvin@tourisme.gouv.gc.ca>

Cc : Lord, Patricia <Patricia.Lord @tourisme.gouv.gc.ca>; Jutras, Maude <Maude.Jutras@tourisme.gouv.qc.ca>; Morin,
Marie-Julie <Marie-Julie.Morin@tourisme.gouv.gc.ca>; Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>; Todd Tatarek
<ToddTatarek@pgatourhg.com>

Objet : RE: Promotional tents - Place Ville-Marie / Montreal President Cup

Hi Megane,

Please see attached for the mock-ups our internal team has created. However, the 20x20 tents will be white with 3 sides
and a different shape. | have also attached what the tents will look like.

The tentative hours are:

September 26- Thursday — 11am to 10pm (staying open due to regular later evening function)
September 27- Friday — 11am to 7pm

September 28 — Saturday — 11am to 7pm

September 29 — Sunday — 11am to 7pm

I will check if the tent must operate the whole time.



Thanks,
Julia

From: Huard-Potvin, Mégane Megane.Huard-Potvin@tourisme.gouv.qc.ca

Sent: Wednesday, August 14, 2024 2:38 PM

To: Julia Cressman <JuliaCressman@pgatourhg.com>

Cc: Lord, Patricia <Patricia.Lord@tourisme.gouv.gc.ca>; Jutras, Maude <Maude.Jutras@tourisme.gouv.gc.ca>; Morin,
Marie-Julie <Marie-Julie.Morin@tourisme.gouv.gc.ca>; Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Subject: TR: Promotional tents - Place Ville-Marie / Montreal President Cup

This Message Is From an External Sender

This message came from outside your organization.

Tourisme ——
QUébEC E3ED
Hello Mrs Julia,

Is it possible for you to get back to me with the information requested in the e-mail above?
We'd like to start working on the elements needed for the tents shortly, but for that we need a little more information
about the tents.

Thank you very much for your help,

Mégane Huard-Potvin

Etudiante — Conseillére en communication

Direction des communications | Affaires publiques et stratégies
Ministére du Tourisme

bonJourQuébec O @O @ O

De : Huard-Potvin, Mégane

Envoyé : 13 ao(it 2024 09:17

A : Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Cc : Morin, Marie-Julie <Marie-Julie.Morin@tourisme.gouv.gc.ca>

Objet : RE: Promotional tents - Place Ville-Marie / Montreal President Cup

Hello,
| was wondering | have some questions about the tent on the PGA site and the one on the Place Ville-Marie.

- Does the tent need to be always animated during the event or it is possible to have animation only during
certain hours?



- Isit possible to know the opening hours of the event and is there any moment where there is greater customer
traffic? It will be easier for us to plan human resources with this information.
- | was also wondering if it was possible to have the plans of both sites?

It also seems like Julia wasn’t in the last email you sent.

Thank you,

Mégane Huard-Potvin

Etudiante — Conseillére en communication

Direction des communications | Affaires publiques et stratégies
Ministére du Tourisme

bonJourQuébec O @O ® O

De : Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Envoyé : 8 ao(t 2024 13:30

A : Huard-Potvin, Mégane <Megane.Huard-Potvin@tourisme.gouv.gc.ca>
Objet : RE: Promotional tents - Place Ville-Marie / Montreal President Cup

I’'m sorry for the delay. There would be a 20x20 tent in Place Ville Marie that we would provide and that you could
activate in. We would brand the outside with whatever verbiage you’d like on the exterior gable to keep the look and
feel consistent. | have cc’d my colleague Julia on this for more detail as she is overseeing the project for us.

Julia,

Megane is from Tourism and they contractually have the opportunity to be in the Fan Fest. E have any recent renders of
the tents so we can show them what they’d be looking at? Give me a shout if you have further questions.

Thanks to you both.
Kindly,
RH

Ryan Hart
Executive Director
PGA TOUR | 2024 Presidents Cup

www.presidentscup.com

w

PRESIGENTS CUP

From: Huard-Potvin, Mégane <Megane.Huard-Potvin@tourisme.gouv.gc.ca>
Sent: Thursday, August 8, 2024 1:16 PM

To: Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Subject: RE: Promotional tents - Place Ville-Marie / Montreal President Cup

This Message Is From an External Sender



This message came from outside your organization.

Hello Mr. Hart,

I'm replacing my colleague Patricia Lord and she mentioned to me that she was waiting for information from you about
the Ville-Marie promotional space.
Would it be possible to forward the information to me in her absence?

Thank You,

Mégane Huard-Potvin

Etudiante — Conseillére en communication

Direction des communications | Affaires publiques et stratégies
Ministere du Tourisme

bonJourQuébec O @O ® ©

De : Lord, Patricia

Envoyé : 1 ao(t 2024 13:51

A : Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Objet : RE: Promotional tents - Place Ville-Marie / Montreal President Cup

Mr Hart,

Please don’t forget me with your email and the information about the promotional space on Place Ville-Marie and on
the golf court. | need it today.

Thank you,

Patricia Lord

Patricia Lord
Conseillere en communication

Direction des communications
Ministére du Tourisme

Bureau 400

900, boulevard René-Lévesque Est
Québec (Québec) G1R 2B5

Téléphone : 418 643-5959, poste 73492
Télécopieur : 418 646-0000
patricia.lord@tourisme.gouv.qc.ca

www.quebec.ca

bonJourQuébec O E@ O ® O




De : Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Envoyé : 31 juillet 2024 16:38

A : Lord, Patricia <Patricia.Lord @tourisme.gouv.qgc.ca>

Cc : Madison Scudder <MadisonScudder@pgatourhg.com>; Janelle Escandon <NellieEscandon@pgatourhg.com>;
Jomphe-Garant, Alex <Alex.Jomphe-Garant@tourisme.gouv.qc.ca>; Lortie, Jasmine
<Jasmine.lLortie@tourisme.gouv.qc.ca>; Morin, Marie-Julie <Marie-Julie.Morin@tourisme.gouv.gc.ca>;
francois.veillette@dec-ced.gc.ca; Becca Meyer <BeccaMeyer@pgatourhg.com>

Objet : RE: Promotional tents / Montreal President Cup

| forgot the info about the Program. We will have a digital Fan Guide that we could include the elements in. The sooner
we get them the better, but | would suggest that if we have by mid August, we should be good. Does that work for
timing?

Kindly,
RH

Ryan Hart
Executive Director

PGA TOUR | 2024 Presidents Cup
.

www.presidentscup.com

\-d

ﬁ?EEII:lCEN'II'S CUp

From: Lord, Patricia <Patricia.Lord@tourisme.gouv.gc.ca>

Sent: Wednesday, July 31, 2024 3:52 PM

To: Ryan Hart <RyanHart@ pgatourintl.ca>

Cc: Madison Scudder <MadisonScudder@pgatourhg.com>; Janelle Escandon <NellieEscandon@pgatourhg.com>;
Jomphe-Garant, Alex <Alex.Jomphe-Garant@tourisme.gouv.qc.ca>; Lortie, Jasmine
<Jasmine.lLortie@tourisme.gouv.gc.ca>; Morin, Marie-Julie <Marie-Julie.Morin@tourisme.gouv.gc.ca>;
francois.veillette@dec-ced.gc.ca

Subject: TR: Promotional tents / Montreal President Cup

This Message Is From an External Sender
This message came from outside your organization.

Good afternoon Mr Hart,



I am sending you this email because | still don’t have news from Madison Scudder about our promotional tents for the
Montreal President Cup (one space for the Gouvernement du Québec and another space for the Gouvernement du
Canada near the main entry to promote tourism). That would be great to know how the things are going to work (who
provide the tents, the table, etc...)

| also would like to make a follow up about some points of our agreement proposal :

-l have noticed the logo Bonjour Montréal is not on the Montreal President Cup Website;

- You should have a message from Francgois Legault, the premier of Québec, in your Official aloum and Numeric
Spectator Info. When should we provide you this message?

- The Gouvernement du Québec also should have a free one-page ad in your Official album. When should we
provide you the ad? And what are the specs to respect?

| am leaving for vacation by the end of the day tomorrow. It would be appreciated to have some answers before. If its
not possible, you can communicate with my chief, Marie-Julie Morin, at marie-julie.morin@tourisme.gouv.gc.ca

Thank you very much for your help!
Patricia Lord

Patricia Lord
Conseillere en communication

Direction des communications
Ministéere du Tourisme

Bureau 400

900, boulevard René-Lévesque Est
Québec (Québec) G1R 2B5

Téléphone : 418 643-5959, poste 73492
Télécopieur : 418 646-0000
patricia.lord@tourisme.gouv.gc.ca

www.quebec.ca

bonJourQuébec OO O ® ©

Le présent courriel peut contenir des renseignements confidentiels et ne s'adresse qu'au destinataire dont le nom apparait ci-dessus. Si ce courriel vous est parvenu
par mégarde, vous devez signaler cette erreur dans les meilleurs délais, en communiquant avec I'expéditeur, et détruire ce courriel.

Merci de votre collaboration!

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are

7



hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.

Le présent courriel peut contenir des renseignements confidentiels et ne s'adresse qu'au destinataire dont le nom apparait ci-dessus. Si ce courriel vous est parvenu
par mégarde, vous devez signaler cette erreur dans les meilleurs délais, en communiquant avec I'expéditeur, et détruire ce courriel.

Merci de votre collaboration!

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.

Le présent courriel peut contenir des renseignements confidentiels et ne s'adresse qu'au destinataire dont le nom apparait ci-dessus. Si ce courriel vous est parvenu
par mégarde, vous devez signaler cette erreur dans les meilleurs délais, en communiquant avec I'expéditeur, et détruire ce courriel.

Merci de votre collaboration!

Le présent courriel peut contenir des renseignements confidentiels et ne s'adresse qu'au destinataire dont le nom apparait ci-dessus. Si ce courriel vous est parvenu
par mégarde, vous devez signaler cette erreur dans les meilleurs délais, en communiquant avec I'expéditeur, et détruire ce courriel.

Merci de votre collaboration!

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.



Vachon, Gabrielle

De: Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Envoyé: 6 septembre 2024 14:52

A: Lord, Patricia; Julia Cressman; Huard-Potvin, Mégane

Cc: Jutras, Maude; Morin, Marie-Julie

Objet: RE: Promotional tents - Place Ville-Marie / Montreal President Cup

Thank you for your note, Patricia. Out of curiosity, is it the hours? Number of days? Understanding this is contractual, |
just wanted to make sure. Thanks for getting back to us.

Kindly,
RH

Ryan Hart

Executive Director

PGA TOUR | 2024 Presidents Cup
art.54
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From: Lord, Patricia <Patricia.Lord@tourisme.gouv.qc.ca>

Sent: Friday, September 6, 2024 2:39 PM

To: Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>; Julia Cressman <JuliaCressman@pgatourhq.com>; Huard-Potvin, Mégane
<Megane.Huard-Potvin@tourisme.gouv.qc.ca>

Cc: Jutras, Maude <Maude.Jutras@tourisme.gouv.qc.ca>; Morin, Marie-Julie <Marie-Julie.Morin@tourisme.gouv.qc.ca>
Subject: RE: Promotional tents - Place Ville-Marie / Montreal President Cup

This Message Is From an External Sender
This message came from outside your organization.

Good afernoon Ryan and Julia,

Finally, I confirm that we won’t be able to activate a promotional tent downtown and on the golf court. Unfortunately,
this is impossible to us to have all the human resources we need.

Thank you for your help and information.

Have a nice day,



Patricia Lord

Patricia Lord
Conseillere en communication

Direction des communications
Ministére du Tourisme

Bureau 400

900, boulevard René-Lévesque Est
Québec (Québec) G1R 2B5

Téléphone : 418 643-5959, poste 73492
Télécopieur : 418 646-0000
patricia.lord@tourisme.gouv.gc.ca

www.quebec.ca
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De : Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Envoyé : 5 septembre 2024 11:55

A : Julia Cressman <JuliaCressman@pgatourhg.com>; Lord, Patricia <Patricia.Lord@tourisme.gouv.qc.ca>; Huard-Potvin,
Mégane <Megane.Huard-Potvin@tourisme.gouv.qc.ca>

Cc : Jutras, Maude <Maude.Jutras@tourisme.gouv.qc.ca>; Morin, Marie-Julie <Marie-Julie.Morin@tourisme.gouv.qc.ca>
Objet : RE: Promotional tents - Place Ville-Marie / Montreal President Cup

Good morning,

As we approach noon, our opportunity to activate downtown is fleeting. That said, can you confirm that you will not be
activating downtown and we are shifting our focus to the on-course activation. That in mind, we will need to iron out
the details by mid-next week in order to bring it all to life. Thanks for your feedback.

Kindly,
RH

Ryan Hart
Executive Director
PGA TOUR | 2024 Presidents Cup
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PRESIDENTS CUP
From: Julia Cressman <JuliaCressman@pgatourhg.com>

Sent: Wednesday, September 4, 2024 4:57 PM
To: Lord, Patricia <Patricia.Lord@tourisme.gouv.qc.ca>; Ryan Hart <RyanHart@ pgatourintl.ca>; Huard-Potvin, Mégane




<Megane.Huard-Potvin@tourisme.gouv.gc.ca>

Cc: Jutras, Maude <Maude.Jutras@tourisme.gouv.gc.ca>; Morin, Marie-Julie <Marie-Julie.Morin@tourisme.gouv.gc.ca>
Subject: RE: Promotional tents - Place Ville-Marie / Montreal President Cup

Importance: High

Hi Patricia,

Hope all is well! Just wanted to give a follow up on the Fan Village spot. Please let me know by noon tomorrow if you
would like to activate at the President’s Cup Fan Village. We will be finalizing our plans with the PVM engineer.

Thank you!
Julia

From: Julia Cressman

Sent: Tuesday, September 3, 2024 10:52 AM

To: Lord, Patricia <Patricia.Lord@tourisme.gouv.qc.ca>; Ryan Hart <RyanHart@ pgatourintl.ca>; Huard-Potvin, Mégane
<Megane.Huard-Potvin@tourisme.gouv.qc.ca>

Cc: Jutras, Maude <Maude.Jutras@tourisme.gouv.gc.ca>; Morin, Marie-Julie <Marie-Julie.Morin@tourisme.gouv.gc.ca>
Subject: RE: Promotional tents - Place Ville-Marie / Montreal President Cup

Importance: High

Hi Patricia,

We have a hard deadline of today for the Downtown Fan Village tent activation. Please let me know if you would like to
activate. Sharing details again for convenience:

- Wednesday, September 25 Set-Up

- Thursday, September 26 Hours of Operation 11am-10pm

- Friday, September 27-Sunday, September 29 Hours of Operation 11am-7pm

- 10x20 Tent. Power, Internet Provided

- Latest layout attached to this email

Please let me know as soon as possible.

On Course Hours of Operation are gates open to close which is typically 30 min after the last putt (around 6-7pm) or
darkness.

Tuesday, September 24 9am Gates Open

Wednesday, September 25 9am Gates Open

Thursday, September 26 10am Gates Open

Friday, September 27 9am Gates Open

Saturday, September 28 6:30am Gates Open

Sunday, September 29 9am Gates Open

Julia



From: Lord, Patricia <Patricia.Lord@tourisme.gouv.gc.ca>

Sent: Friday, August 30, 2024 2:06 PM

To: Ryan Hart <RyanHart@ pgatourintl.ca>; Julia Cressman <JuliaCressman@pgatourhg.com>; Huard-Potvin, Mégane
<Megane.Huard-Potvin@tourisme.gouv.qgc.ca>

Cc: Jutras, Maude <Maude.Jutras@tourisme.gouv.gc.ca>; Morin, Marie-Julie <Marie-Julie.Morin@tourisme.gouv.qc.ca>
Subject: RE: Promotional tents - Place Ville-Marie / Montreal President Cup

This Message Is From an External Sender
This message came from outside your organization.

Ryan,

Thank you for your email. We were waiting for this information to make our decision. However, it will be impossible for
us to let you know our choice today. Is it possible for you to send me the opening hours of the tent on the course? It will
help us to plan our human resources.

Thank you and have a nice day,

Patricia

Patricia Lord
Conseillere en communication

Direction des communications
Ministére du Tourisme

Bureau 400

900, boulevard René-Lévesque Est
Québec (Québec) G1R 2B5

Téléphone : 418 643-5959, poste 73492
Télécopieur : 418 646-0000
patricia.lord@tourisme.gouv.gc.ca

www.quebec.ca

bonJourQuébec @@ O @ ©

De : Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Envoyé : 29 ao(t 2024 16:54

A : Julia Cressman <JuliaCressman@pgatourhg.com>; Huard-Potvin, Mégane <Megane.Huard-
Potvin@tourisme.gouv.qc.ca>

Cc : Lord, Patricia <Patricia.Lord@tourisme.gouv.qc.ca>; Jutras, Maude <Maude.Jutras@tourisme.gouv.gc.ca>; Morin,
Marie-Julie <Marie-Julie.Morin@tourisme.gouv.gc.ca>

Objet : RE: Promotional tents - Place Ville-Marie / Montreal President Cup

Megane,



| hope you’re well. We just wanted to check in to see if you had made a decision about a tent on-site at the course or
downtown? Below is the map of the Fan Area you would be in on-site. The light blue squares are where you would be
next to Rogers and some food concessions. Our main entry is behind the green in the top right of the photo. We would
need to know which way you would like to go by end of day tomorrow so we can ensure we are able to deliver the
experience for you. Thanks so much for your support and look forward to hearing from you.






Ryan Hart
Executive Director

PGA TOUR | 2024 Presidents Cup
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From: Ryan Hart

Sent: Wednesday, August 14, 2024 3:17 PM

To: Julia Cressman <JuliaCressman@pgatourhg.com>; Huard-Potvin, Mégane <Megane.Huard-
Potvin@tourisme.gouv.qc.ca>

Cc: Lord, Patricia <Patricia.Lord@tourisme.gouv.qc.ca>; Jutras, Maude <Maude.Jutras@tourisme.gouv.gc.ca>; Morin,
Marie-Julie <Marie-Julie.Morin@tourisme.gouv.qc.ca>; Todd Tatarek <ToddTatarek@pgatourhg.com>

Subject: RE: Promotional tents - Place Ville-Marie / Montreal President Cup

Megane,

On-site would be a 20x20. We would provide tent, power and flooring. It would be located in one of our fan areas. Both
are an option, after our call, | thought we agreed downtown would be better. Apologies for the confusion. | still do
believe that downtown is the best case scenario for you for broader reach, but open to discussion. Thanks.

Kindly,
RH

Ryan Hart

Executive Director

PGA TOUR | 2024 Presidents Cup
art.54
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From: Julia Cressman <JuliaCressman@ pgatourhg.com>

Sent: Wednesday, August 14, 2024 3:13 PM

To: Huard-Potvin, Mégane <Megane.Huard-Potvin@tourisme.gouv.qgc.ca>

Cc: Lord, Patricia <Patricia.Lord@tourisme.gouv.gc.ca>; Jutras, Maude <Maude.Jutras@tourisme.gouv.gc.ca>; Morin,
Marie-Julie <Marie-Julie.Morin@tourisme.gouv.qc.ca>; Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>; Todd Tatarek
<ToddTatarek@pgatourhg.com>

Subject: RE: Promotional tents - Place Ville-Marie / Montreal President Cup

| only have information regarding downtown. | will let Ryan speak to the onsite activation.



From: Huard-Potvin, Mégane <Megane.Huard-Potvin@tourisme.gouv.gc.ca>

Sent: Wednesday, August 14, 2024 3:10 PM

To: Julia Cressman <JuliaCressman@pgatourhg.com>

Cc: Lord, Patricia <Patricia.Lord@tourisme.gouv.gc.ca>; Jutras, Maude <Maude.Jutras@tourisme.gouv.gc.ca>; Morin,
Marie-Julie <Marie-Julie.Morin@tourisme.gouv.gc.ca>; Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>; Todd Tatarek
<ToddTatarek@pgatourhg.com>

Subject: RE: Promotional tents - Place Ville-Marie / Montreal President Cup

This Message Is From an External Sender
This message came from outside your organization.

Hi,
Thank you very much for these!

There seems to have some confusion on our side regarding the site.

| was told that we had to choose where we wanted to have a tent (on the site or downtown), but with our last
exchange, it seems that the tent is only possible downtown.

Can you shed some light on this point?

Also, is it possible to know who will be next to us?

Thank you,

Mégane Huard-Potvin

Etudiante — Conseillére en communication

Direction des communications | Affaires publiques et stratégies
Ministére du Tourisme

bonJourQuébec B O @ O

De : Julia Cressman <JuliaCressman@pgatourhg.com>

Envoyé : 14 ao(t 2024 14:53

A : Huard-Potvin, Mégane <Megane.Huard-Potvin@tourisme.gouv.gc.ca>

Cc : Lord, Patricia <Patricia.Lord@tourisme.gouv.gc.ca>; Jutras, Maude <Maude.Jutras@tourisme.gouv.qc.ca>; Morin,
Marie-Julie <Marie-Julie.Morin@tourisme.gouv.gc.ca>; Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>; Todd Tatarek
<ToddTatarek@pgatourhg.com>

Objet : RE: Promotional tents - Place Ville-Marie / Montreal President Cup

Hi Megane,

Please see attached for the mock-ups our internal team has created. However, the 20x20 tents will be white with 3 sides
and a different shape. | have also attached what the tents will look like.

The tentative hours are:



September 26- Thursday — 11am to 10pm (staying open due to regular later evening function)
September 27- Friday — 11am to 7pm

September 28 — Saturday — 11am to 7pm

September 29 — Sunday — 11am to 7pm

I will check if the tent must operate the whole time.

Thanks,
Julia

From: Huard-Potvin, Mégane Megane.Huard-Potvin@tourisme.gouv.qc.ca

Sent: Wednesday, August 14, 2024 2:38 PM

To: Julia Cressman <JuliaCressman@pgatourhg.com>

Cc: Lord, Patricia <Patricia.Lord@tourisme.gouv.qc.ca>; Jutras, Maude <Maude.Jutras@tourisme.gouv.gc.ca>; Morin,
Marie-Julie <Marie-Julie.Morin@tourisme.gouv.gc.ca>; Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Subject: TR: Promotional tents - Place Ville-Marie / Montreal President Cup

This Message Is From an External Sender
This message came from outside your organization.

Hello Mrs Julia,

Is it possible for you to get back to me with the information requested in the e-mail above?
We'd like to start working on the elements needed for the tents shortly, but for that we need a little more information
about the tents.

Thank you very much for your help,

Mégane Huard-Potvin

Etudiante — Conseillére en communication

Direction des communications | Affaires publiques et stratégies
Ministere du Tourisme

bonJourQuébec O @O @ O

De : Huard-Potvin, Mégane

Envoyé : 13 ao(t 2024 09:17

A : Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Cc : Morin, Marie-Julie <Marie-Julie.Morin@tourisme.gouv.gc.ca>

Objet : RE: Promotional tents - Place Ville-Marie / Montreal President Cup




Hello,
| was wondering | have some questions about the tent on the PGA site and the one on the Place Ville-Marie.

- Does the tent need to be always animated during the event or it is possible to have animation only during
certain hours?

- Isit possible to know the opening hours of the event and is there any moment where there is greater customer
traffic? It will be easier for us to plan human resources with this information.

- lwas also wondering if it was possible to have the plans of both sites?

It also seems like Julia wasn’t in the last email you sent.

Thank you,

Mégane Huard-Potvin

Etudiante — Conseillére en communication

Direction des communications | Affaires publiques et stratégies
Ministére du Tourisme

bonJourQuébec O @O @ O

De : Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Envoyé : 8 ao(t 2024 13:30

A : Huard-Potvin, Mégane <Megane.Huard-Potvin@tourisme.gouv.qc.ca>
Objet : RE: Promotional tents - Place Ville-Marie / Montreal President Cup

I’'m sorry for the delay. There would be a 20x20 tent in Place Ville Marie that we would provide and that you could
activate in. We would brand the outside with whatever verbiage you’d like on the exterior gable to keep the look and
feel consistent. | have cc’d my colleague Julia on this for more detail as she is overseeing the project for us.

Julia,

Megane is from Tourism and they contractually have the opportunity to be in the Fan Fest. E have any recent renders of
the tents so we can show them what they’d be looking at? Give me a shout if you have further questions.

Thanks to you both.
Kindly,
RH

Ryan Hart
Executive Director
PGA TOUR | 2024 Presidents Cup

www.presidentscup.com
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From: Huard-Potvin, Mégane <Megane.Huard-Potvin@tourisme.gouv.gc.ca>
Sent: Thursday, August 8, 2024 1:16 PM

To: Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Subject: RE: Promotional tents - Place Ville-Marie / Montreal President Cup

This Message Is From an External Sender

This message came from outside your organization.

Hello Mr. Hart,

I'm replacing my colleague Patricia Lord and she mentioned to me that she was waiting for information from you about
the Ville-Marie promotional space.
Would it be possible to forward the information to me in her absence?

Thank You,

Mégane Huard-Potvin

Etudiante — Conseillére en communication

Direction des communications | Affaires publiques et stratégies
Ministere du Tourisme

bonJourQuébec O @O ® ®

De : Lord, Patricia

Envoyé : 1 ao(t 2024 13:51

A : Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Objet : RE: Promotional tents - Place Ville-Marie / Montreal President Cup

Mr Hart,

Please don’t forget me with your email and the information about the promotional space on Place Ville-Marie and on
the golf court. | need it today.

Thank you,

Patricia Lord

Patricia Lord
Conseillere en communication

Direction des communications
Ministére du Tourisme

Bureau 400

900, boulevard René-Lévesque Est
Québec (Québec) G1R 2B5
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Téléphone : 418 643-5959, poste 73492
Télécopieur : 418 646-0000
patricia.lord@tourisme.gouv.qc.ca

www.quebec.ca
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De : Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Envoyé : 31 juillet 2024 16:38

A : Lord, Patricia <Patricia.Lord @tourisme.gouv.qgc.ca>

Cc : Madison Scudder <MadisonScudder@pgatourhg.com>; Janelle Escandon <NellieEscandon@pgatourhg.com>;
Jomphe-Garant, Alex <Alex.Jomphe-Garant@tourisme.gouv.qc.ca>; Lortie, Jasmine
<Jasmine.lLortie@tourisme.gouv.gc.ca>; Morin, Marie-Julie <Marie-Julie.Morin@tourisme.gouv.gc.ca>;
francois.veillette@dec-ced.gc.ca; Becca Meyer <BeccaMeyer@pgatourhg.com>

Objet : RE: Promotional tents / Montreal President Cup

| forgot the info about the Program. We will have a digital Fan Guide that we could include the elements in. The sooner
we get them the better, but | would suggest that if we have by mid August, we should be good. Does that work for
timing?

Kindly,
RH

Ryan Hart

Executive Director

PGA TOUR | 2024 Presidents Cup
art.54
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From: Lord, Patricia <Patricia.Lord@tourisme.gouv.gc.ca>

Sent: Wednesday, July 31, 2024 3:52 PM

To: Ryan Hart <RyanHart@ pgatourintl.ca>

Cc: Madison Scudder <MadisonScudder@pgatourhg.com>; Janelle Escandon <NellieEscandon@pgatourhg.com>;
Jomphe-Garant, Alex <Alex.Jomphe-Garant@tourisme.gouv.qc.ca>; Lortie, Jasmine
<Jasmine.lLortie@tourisme.gouv.gc.ca>; Morin, Marie-Julie <Marie-Julie.Morin@tourisme.gouv.gc.ca>;
francois.veillette@dec-ced.gc.ca

Subject: TR: Promotional tents / Montreal President Cup

This Message Is From an External Sender

This message came from outside your organization.
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Good afternoon Mr Hart,

| am sending you this email because | still don’t have news from Madison Scudder about our promotional tents for the
Montreal President Cup (one space for the Gouvernement du Québec and another space for the Gouvernement du
Canada near the main entry to promote tourism). That would be great to know how the things are going to work (who
provide the tents, the table, etc...)

| also would like to make a follow up about some points of our agreement proposal :

- I have noticed the logo Bonjour Montréal is not on the Montreal President Cup Website;

- You should have a message from Francgois Legault, the premier of Québec, in your Official alboum and Numeric
Spectator Info. When should we provide you this message?

- The Gouvernement du Québec also should have a free one-page ad in your Official album. When should we
provide you the ad? And what are the specs to respect?

| am leaving for vacation by the end of the day tomorrow. It would be appreciated to have some answers before. If its
not possible, you can communicate with my chief, Marie-Julie Morin, at marie-julie.morin@tourisme.gouv.qgc.ca

Thank you very much for your help!
Patricia Lord

Patricia Lord
Conseillere en communication

Direction des communications
Ministére du Tourisme

Bureau 400

900, boulevard René-Lévesque Est
Québec (Québec) G1R 2B5

Téléphone : 418 643-5959, poste 73492
Télécopieur : 418 646-0000
patricia.lord@tourisme.gouv.qc.ca

www.quebec.ca

bonJourQuébec OO O ® ©

Le présent courriel peut contenir des renseignements confidentiels et ne s'adresse qu'au destinataire dont le nom apparait ci-dessus. Si ce courriel vous est parvenu
par mégarde, vous devez signaler cette erreur dans les meilleurs délais, en communiquant avec I'expéditeur, et détruire ce courriel.

Merci de votre collaboration!

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
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hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.

Le présent courriel peut contenir des renseignements confidentiels et ne s'adresse qu'au destinataire dont le nom apparait ci-dessus. Si ce courriel vous est parvenu
par mégarde, vous devez signaler cette erreur dans les meilleurs délais, en communiquant avec I'expéditeur, et détruire ce courriel.

Merci de votre collaboration!

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.

Le présent courriel peut contenir des renseignements confidentiels et ne s'adresse qu'au destinataire dont le nom apparait ci-dessus. Si ce courriel vous est parvenu
par mégarde, vous devez signaler cette erreur dans les meilleurs délais, en communiquant avec I'expéditeur, et détruire ce courriel.

Merci de votre collaboration!

Le présent courriel peut contenir des renseignements confidentiels et ne s'adresse qu'au destinataire dont le nom apparait ci-dessus. Si ce courriel vous est parvenu
par mégarde, vous devez signaler cette erreur dans les meilleurs délais, en communiquant avec I'expéditeur, et détruire ce courriel.

Merci de votre collaboration!

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.

Le présent courriel peut contenir des renseignements confidentiels et ne s'adresse qu'au destinataire dont le nom apparait ci-dessus. Si ce courriel vous est parvenu
par mégarde, vous devez signaler cette erreur dans les meilleurs délais, en communiquant avec I'expéditeur, et détruire ce courriel.

Merci de votre collaboration!
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The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.

Le présent courriel peut contenir des renseignements confidentiels et ne s'adresse qu'au destinataire dont le nom apparait ci-dessus. Si ce courriel vous est parvenu
par mégarde, vous devez signaler cette erreur dans les meilleurs délais, en communiquant avec I'expéditeur, et détruire ce courriel.

Merci de votre collaboration!

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.
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Vachon, Gabrielle

De: Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Envoyé: 6 janvier 2023 13:41

A: Lortie, Jasmine

Cc: Julie Quenneville (Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca)
Objet: RE: Province of Quebec - FR

Thanks for the quick response Jasmine and please don’t apologize for your English. Admittedly its far better than my
French.

I'll look forward to regrouping with you in the coming weeks.
Kindly,

RH

PRESIGENTS CUP

From: Lortie, Jasmine <Jasmine.Lortie@tourisme.gouv.qc.ca>

Sent: Friday, January 6, 2023 12:22 PM

To: Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Cc: Julie Quenneville (Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca) <Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca>
Subject: RE: Province of Quebec - FR

This Message Is From an External Sender

This message came from outside your organization.

MESSAGE IMPORTANT :
Dans le but d’améliorer la qualité de la prestation de services offerts par le

ministére, nous vous invitons a répondre, de maniere anonyme, a un court
sondage. Pour y accéder, veuillez activer le lien suivant.




Hi Ryan and Julie,
Thanks, | wish you a Happy New Year too!
| will take a look at the new version of the contract in the next few days. We will adjust if some mistakes appear.

About the hospitality part, | think it would be important to discuss with Marie-Julie, Patricia (from the Direction des
communications of the Ministry) and Véronique (Tourisme Montréal). They are in charge of this part of the contract.

So, | will let you mention me some availability fort he next few weeks and | will call a meeting as soon as possible.
I’'m sorry for my English, | will do by best.
Kindly,

Jasmine Lortie

Coordonnatrice du programme Aide financiére aux festivals et aux événements touristiques
Direction des services a la clientéle et de la gestion des programmes

Ministére du Tourisme

bonJourauébec OO @ O

De : Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Envoyé : 6 janvier 2023 12:21

A : Lortie, Jasmine <Jasmine.Lortie@tourisme.gouv.qc.ca>

Cc : Julie Quenneville (Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca) <Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca>
Objet : FW: Province of Quebec - FR

Jasmine,

Happy New Year! As per Annie’s note, | thought | would forward the most recent contract with a couple of updates on
our end for your review. We had to translate the document to English, then back to French —so | apologize if there was
anything lost in translation. | just wanted to make sure you had the most recent version for your review. Happy to set up

a meeting to discuss next week as | believe we still need some clarity on the hospitality part. I'll look forward to hearing
from you.

Kindly,

RH

w

PRESIGENTS CUP

From: Nadia Di Sciullo <ndisciullo@National.ca>
Sent: Thursday, December 22, 2022 11:50 AM




To: Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>
Cc: Judith Lebel <jlebel@national.ca>; Paul Wilson <pwilson@national.ca>
Subject: Province of Quebec - FR

This Message Is From an External Sender

This message came from outside your organization.

Hello Ryan!
Please find attached the French version of the Agreement.

Nadia

Disclaimer

The information contained in this communication from the sender is confidential. It is intended solely for use by the recipient and
others authorized to receive it. If you are not the recipient, you are hereby notified that any disclosure, copying, distribution or
taking action in relation of the contents of this information is strictly prohibited and may be unlawful.

This email has been scanned for viruses and malware, and may have been automatically archived by Mimecast, a leader in email
security and cyber resilience. Mimecast integrates email defenses with brand protection, security awareness training, web security,
compliance and other essential capabilities. Mimecast helps protect large and small organizations from malicious activity, human
error and technology failure; and to lead the movement toward building a more resilient world. To find out more, visit our website.

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.

Le présent courriel peut contenir des renseignements confidentiels et ne s'adresse qu'au destinataire dont le nom apparait ci-dessus. Si ce courriel vous est parvenu
par mégarde, vous devez signaler cette erreur dans les meilleurs délais, en communiquant avec I'expéditeur, et détruire ce courriel.

Merci de votre collaboration!

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.



If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.



Vachon, Gabrielle

De: Lortie, Jasmine

Envoyé: 20 février 2023 16:04

A: Ryan Hart

Cc: Julie Quenneville (Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca)
Objet: Final Agreement : Province of Quebec - FR

Pieces jointes: M13334_CONV_Coupe des Présidents 2024 (1).pdf

Hi Ryan,

In the past few weeks, we have validated the adjustments proposed in the agreement. We accept most of the
corrections, with the exception of certain clauses.

Please note that the terms « Convention d’aide financiére » and « Organisme » are generic terms that we use in all our
agreements.

We also added the other two logos that were discussed in the Visibility Elements.

The new draft agreement is attached for signature.

Note that the agreement must be signed before March 15 because we have to make the first payment before March 31.
Kindly,

Jasmine Lortie

Coordonnatrice du programme Aide financiére aux festivals et aux événements touristiques
Direction des services a la clientéle et de la gestion des programmes

Ministére du Tourisme

bonJourauébec OO @ O

De : Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Envoyé : 6 janvier 2023 12:21

A : Lortie, Jasmine <Jasmine.Lortie@tourisme.gouv.qc.ca>

Cc : Julie Quenneville (Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca) <Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca>
Objet : FW: Province of Quebec - FR

Jasmine,

Happy New Year! As per Annie’s note, | thought | would forward the most recent contract with a couple of updates on
our end for your review. We had to translate the document to English, then back to French —so | apologize if there was
anything lost in translation. | just wanted to make sure you had the most recent version for your review. Happy to set up
a meeting to discuss next week as | believe we still need some clarity on the hospitality part. I'll look forward to hearing
from you.

Kindly,

RH



GabrVach
Texte surligné 
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From: Nadia Di Sciullo <ndisciullo@National.ca>

Sent: Thursday, December 22, 2022 11:50 AM

To: Ryan Hart <RyanHart@ pgatourintl.ca>

Cc: Judith Lebel <jlebel@national.ca>; Paul Wilson <pwilson@national.ca>
Subject: Province of Quebec - FR

This Message Is From an External Sender

This message came from outside your organization.

Hello Ryan!
Please find attached the French version of the Agreement.

Nadia

Disclaimer

The information contained in this communication from the sender is confidential. It is intended solely for use by the recipient and
others authorized to receive it. If you are not the recipient, you are hereby notified that any disclosure, copying, distribution or
taking action in relation of the contents of this information is strictly prohibited and may be unlawful.

This email has been scanned for viruses and malware, and may have been automatically archived by Mimecast, a leader in email
security and cyber resilience. Mimecast integrates email defenses with brand protection, security awareness training, web security,
compliance and other essential capabilities. Mimecast helps protect large and small organizations from malicious activity, human
error and technology failure; and to lead the movement toward building a more resilient world. To find out more, visit our website.

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.



Vachon, Gabrielle

De: Cloutier, Annie

Envoyé: 15 février 2022 09:07

A: RyanHart@pgatourintl.ca

Cc: julie.quenneville@muhc.mcgill.ca; Lortie, Jasmine
Objet: Presidents Cup

Mr. Hart,

Thanks for the meeting yesterday morning, it was very helpful for us to understand the project.
As discussed, here are the information we need to base our analyse :

e Adetailed budget (separating the festival than the competition);

e The financial arrangement planned;

e The potential spin offs estimated;

e Areport or document presenting data of the last(s) Presidents Cup;

e The corporate structure presenting the company that will carry out the event in Quebec.

In another hand, we received a demand in our program « Aide financiére aux festivals et aux événements touristiques »
witch would provide a maximum of 500 KS$ to support the event. Do you want to maintain this request or, do we work
on an overall 5 MS for the Provincial part?

Also, we are making contact with Tourisme Montreal, The City of Montreal and Canada Economic Development for
Quebec Regions to reach the objective of a 10 MS contribution. If needed, we could set a meeting with all of their
representative. Would you be interested to come and present the project in this kind of meeting ?

Thank you, and do not hesitate to contact me, or Jasmine if needed.
Have a great day,

Annie Cloutier
Directrice

Direction du service a la clientéle et de la gestion des programmes
Ministére du Tourisme

900, boul. René-Lévesque Est, 4° étage

Québec, Québec G1R 2B5

Cell :_ art.54
418 643-5959 poste 3448
A.Cloutier@tourisme.gouv.gc.ca




Vachon, Gabrielle

De: Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Envoyé: 30 juin 2022 17:59

A: Cloutier, Annie

Cc: Amanda Thomas; Gordon Strickland; Julie Quenneville (Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca); Lortie,
Jasmine

Objet: Re: Canada -Government Funding

Thanks so much Annie. Will look forward to reviewing. I'll re-circulate the original hospitality document and we can
discuss the allocation across all departments. Have a good long weekend and look forward to connecting early next
week.

Kindly,
RH

Ryan Hart

Executive Director

PGA TOUR, Presidents Cup
vobile [N  art 54

Sent from my iPhone

From: Cloutier, Annie <A.Cloutier@tourisme.gouv.qc.ca>

Sent: Thursday, June 30, 2022 11:02:08 AM

To: Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Cc: Amanda Thomas <AmandaThomas@ pgatourhg.com>; Gordon Strickland <GordonStrickland@pgatourhg.com>; Julie
Quenneville (Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca) <Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca>; Lortie, Jasmine
<Jasmine.Lortie@tourisme.gouv.qc.ca>

Subject: RE: Canada -Government Funding

This Message Is From an External Sender
This message came from outside your organization.

Tourisme
Québec raea

MESSAGE IMPORTANT :

Dans le but d’'améliorer la qualité de la prestation de services offerts par le ministére, nous vous invitons a

répondre, de maniére anonyme, a un court sondage. Pour y accéder, veuillez activer le lien suivant.

Hello Ryan,

| took the time to check all the comments and modifications proposed in the agreement project you sent me.

| have seen that your comments were not on the latest version of the agreement, but | consolidate everything in one
document (actually in French).

I will send you a last version soon (in English ©), but | wanted to know what are the next steps to determine the
“Hospitality Benefits”?

Will you send us a proposition ?



Do we have to deal it between all public partners and fix it in the agreement?
Thanks again,

Annie

De : Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Envoyé : 22 juin 2022 13:50

A : Cloutier, Annie <A.Cloutier@tourisme.gouv.qc.ca>

Cc : Amanda Thomas <AmandaThomas@pgatourhg.com>; Gordon Strickland <GordonStrickland@pgatourhg.com>;
Julie Quenneville (Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca) <Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca>

Objet : Fwd: Canada -Government Funding

Annie,

As a follow-up to my last email, please find attached our most recent redline based on our last conversation. If you
could review and let us know your thoughts, our intent is still to move forward ahead of Friday's deadline. Happy to
make time to discuss live tomorrow as well.

Thanks in advance for your continued support and look forward to getting this over the finish line together and start the
planning of bringing this to life if 2024.

Kindly,
RH

Ryan Hart

Executive Director

PGA TOUR, Presidents Cup
Mobile: |||l 254

Sent from my iPhone

From: Amanda Thomas <AmandaThomas@pgatourhg.com>

Sent: Wednesday, June 22, 2022 12:44:28 PM

To: Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Cc: Gordon Strickland <GordonStrickland@pgatourhg.com>; Nancy Murphy <NancyMurphy@pgatourhg.com>; Jared
Rice <JaredRice@pgatourhg.com>; Donna Newton <DonnaNewton@pgatourhg.com>

Subject: RE: Canada -Government Funding

See attached, our updated redline for the government’s review.

From: Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>
Sent: Tuesday, June 21, 2022 5:06 PM
To: Amanda Thomas <AmandaThomas@pgatourhg.com>




Vachon, Gabrielle

De: Claudia Stephens <ClaudiaStephens@pgatourhg.com>

Envoyé: 31 mars 2023 08:15

A: Ryan Hart; Lortie, Jasmine; Donna Newton

Cc: Julie Quenneville (Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca); Amanda Thomas

Objet: RE: Final Agreement : Province of Quebec - FR

Piéces jointes: Formulaire__DepotDirect_fourn_benef_Nov 2021_rev (4)_Quebec Tourism_signed.pdf; BOA The

Presidents Cup 2024 Canadian Promotional Fund Account Verification on Bank Letterhead 2023.pdf

Hello Jasmine,

Please find attached the signed form and a letter from our bank confirming banking information. Because we do not
write checks from this account, we are not able to provide a cancelled check.
Please let me know if there is any additional information you require.

Best Regards,

Claudia Stephens

From: Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Sent: Monday, March 13, 2023 12:59 PM

To: Lortie, Jasmine <Jasmine.Lortie@tourisme.gouv.qc.ca>; Donna Newton <DonnaNewton@pgatourhg.com>
Cc: Julie Quenneville (Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca) <Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca>; Amanda Thomas
<AmandaThomas@pgatourhg.com>; Claudia Stephens <ClaudiaStephens@pgatourhg.com>

Subject: RE: Final Agreement : Province of Quebec - FR

Thank you Jasmine. | will follow-up with Amanda and our finance team this week as everyone was busy last week with
THE PLAYERS Championship at our Global Home in Florida. We'll be back to you shortly. Thanks again for the support.

Kindly,
RH

Ryan Hart

Executive Director

PGA TOUR | 2024 Presidents Cup
N -5
www.presidentscup.com

PRESIGENTS CUP



From: Lortie, Jasmine <Jasmine.Lortie@tourisme.gouv.qc.ca>

Sent: Thursday, March 9, 2023 12:59 PM

To: Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>; Donna Newton <DonnaNewton@pgatourhg.com>

Cc: Julie Quenneville (Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca) <Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca>; Amanda Thomas
<AmandaThomas@pgatourhg.com>

Subject: RE: Final Agreement : Province of Quebec - FR

This Message Is From an External Sender

This message came from outside your organization.

MESSAGE IMPORTANT :
Dans le but d’améliorer la qualité de la prestation de services offerts par le

ministére, nous vous invitons a répondre, de maniere anonyme, a un court
sondage. Pour y accéder, veuillez activer le lien suivant.

Hi Ryan,

As | said in my last email, the agreement was transferred to our « sous-ministre » for signature. In the meantime, to be
able to do the first payment, we need to receive the « Formulaire d’inscription au dép6t direct », in attached document,
completed by the « Fonds de promotion canadien la Coupe des presidents 2024 », and the bank details of the
organization (« spécimen de chéque »).

Once we will have this document and the final agreement signed by our « sous-ministre », we will be able to do the first
payment of 4 MS.

Kindly,

Jasmine Lortie

Coordonnatrice du programme Aide financiére aux festivals et aux événements touristiques
Direction des services a la clientéle et de la gestion des programmes

Ministére du Tourisme

bonJourauébec O @O @ O

De : Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Envoyé : 3 mars 2023 10:31

A : Lortie, Jasmine <Jasmine.Lortie@tourisme.gouv.gc.ca>; Donna Newton <DonnaNewton@pgatourhg.com>
Cc : Julie Quenneville (Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca) <Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca>; Amanda Thomas
<AmandaThomas@pgatourhg.com>

Objet : RE: Final Agreement : Province of Quebec - FR

Thank you Jasmine. Appreciate the quick response. Have a great weekend!

2



Kindly,
RH

Ryan Hart
Executive Director
PGA TOUR | 2024 Presidents Cup

www.presidentscup.com

\\‘l’l 1{1‘
PRESIGENTS CUP

From: Lortie, Jasmine <Jasmine.lLortie@tourisme.gouv.qc.ca>

Sent: Friday, March 3, 2023 9:27 AM

To: Donna Newton <DonnaNewton@pgatourhg.com>; Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Cc: Julie Quenneville (Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca) <Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca>; Amanda Thomas
<AmandaThomas@pgatourhg.com>

Subject: RE: Final Agreement : Province of Quebec - FR

This Message Is From an External Sender

This message came from outside your organization.

MESSAGE IMPORTANT :
Dans le but d’améliorer la qualité de la prestation de services offerts par le

ministére, nous vous invitons a répondre, de maniére anonyme, a un court
sondage. Pour y accéder, veuillez activer le lien suivant.

Good morning,

| confirm the reception of the agreement signed. | will transfer it too our « sous-ministre » and send you the signed
version as soon as possible.

Kindly,

Jasmine Lortie

Coordonnatrice du programme Aide financiére aux festivals et aux événements touristiques
Direction des services a la clientéle et de la gestion des programmes

Ministére du Tourisme

bonJourQuébec OB O R O



De : Donna Newton <DonnaNewton@pgatourhg.com>

Envoyé : 3 mars 2023 09:12

A: Ryan Hart <RyanHart@ pgatourintl.ca>; Lortie, Jasmine <Jasmine.Lortie@tourisme.gouv.gc.ca>

Cc : Julie Quenneville (Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca) <Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca>; Amanda Thomas
<AmandaThomas@pgatourhg.com>

Objet : RE: Final Agreement : Province of Quebec - FR

Good morning,
Attached is the Grant Agreement, now signed by The Presidents Cup 2024 Canadian Promotional
Fund. Please send us a PDF once signed by the Minister of Tourism.

Thank you for your assistance.

From: Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Sent: Thursday, March 2, 2023 11:50 AM

To: Lortie, Jasmine <Jasmine.Lortie@tourisme.gouv.gc.ca>

Cc: Julie Quenneville (Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca) <Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca>; Amanda Thomas
<AmandaThomas@pgatourhg.com>; Donna Newton <DonnaNewton@pgatourhg.com>

Subject: Re: Final Agreement : Province of Quebec - FR

Thank you, Jasmine.

Kindly,

RH

Ryan Hart

Executive Director

PGA TOUR, Presidents Cup
vobite: [N ot 5o

Sent from my iPhone

From: Lortie, Jasmine <Jasmine.lLortie@tourisme.gouv.qc.ca>
Sent: Thursday, March 2, 2023 10:00:36 AM
To: Ryan Hart <RyanHart@ pgatourintl.ca>



GabrVach
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Cc: Julie Quenneville (Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca) <Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca>; Amanda Thomas
<AmandaThomas@pgatourhg.com>; Donna Newton <DonnaNewton@pgatourhg.com>
Subject: RE: Final Agreement : Province of Quebec - FR

This Message Is From an External Sender
This message came from outside your organization.

MESSAGE IMPORTANT :

Dans le but d’'améliorer la qualité de la prestation de services offerts par le ministére, nous vous invitons a
répondre, de maniére anonyme, a un court sondage. Pour y accéder, veuillez activer le lien suivant.

Hi Ryan,
You can sign the agreement by electronic signature en retransfer me by email.
Kindly,

Jasmine Lortie

Coordonnatrice du programme Aide financiére aux festivals et aux événements touristiques
Direction des services a la clientéle et de la gestion des programmes

Ministére du Tourisme

bonJoureuébec OO O R O

De : Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Envoyé : 1 mars 2023 17:54

A : Lortie, Jasmine <Jasmine.Lortie@tourisme.gouv.qc.ca>

Cc : Julie Quenneville (Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca) <Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca>; Amanda Thomas
<AmandaThomas@pgatourhg.com>; Donna Newton <DonnaNewton@pgatourhg.com>

Objet : RE: Final Agreement : Province of Quebec - FR

Jasmine,

In speaking with our legal team, they asked if this can be executed digitally via DocuSign or do you need ink and paper?
If you could confirm, we can proceed. | have cc’d them on this email as well. Thanks in advance for your guidance.

Kindly,
RH

Ryan Hart
Executive Director
PGA TOUR | 2024 Presidents Cup

. I art.54

www.presidentscup.com
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PRESIDENTS CUP



From: Lortie, Jasmine <Jasmine.lLortie@tourisme.gouv.qc.ca>

Sent: Tuesday, February 21, 2023 1:34 PM

To: Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Cc: Julie Quenneville (Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca) <Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca>; Amanda Thomas
<AmandaThomas@pgatourhg.com>

Subject: RE: Final Agreement : Province of Quebec - FR

This Message Is From an External Sender

This message came from outside your organization.

MESSAGE IMPORTANT :
Dans le but d’améliorer la qualité de la prestation de services offerts par le

ministére, nous vous invitons a répondre, de maniere anonyme, a un court
sondage. Pour y accéder, veuillez activer le lien suivant.

Hi Ryan,
| corrected the final agreement as demanded. You can see the new version in attached document.
Kindly,

Jasmine Lortie

Coordonnatrice du programme Aide financiére aux festivals et aux événements touristiques
Direction des services a la clientéle et de la gestion des programmes

Ministére du Tourisme

bonJourauébec OO @ O

De : Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Envoyé : 21 février 2023 12:32

A : Lortie, Jasmine <Jasmine.Lortie@tourisme.gouv.gc.ca>

Cc : Julie Quenneville (Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca) <Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca>; Amanda Thomas
<AmandaThomas@pgatourhg.com>

Objet : RE: Final Agreement : Province of Quebec - FR

Jasmine,

| just reviewed with our legal team and we are aligned to move to signature, finally. One thing we wanted to point out
was that the Hospitality Appendix was taken out as discussed, but in Appendix B item 2 subsection h, it still speaks to
the hospitality portion. Do you want to strike that from the Appendix and re-send a clean copy before we sign the final



document? Once this is answered, we are ready to proceed. Thank you for your patience and support. We look forward
to working together in bring this event to life in the coming months. We couldn’t do it without this generous support.

Kindly,
RH

Ryan Hart
Executive Director
PGA TOUR | 2024 Presidents Cup

c I art.54
www.presidentscup.com

W
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From: Lortie, Jasmine <Jasmine.Lortie@tourisme.gouv.gc.ca>

Sent: Monday, February 20, 2023 3:04 PM

To: Ryan Hart <RyanHart@ pgatourintl.ca>

Cc: Julie Quenneville (Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca) <Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca>
Subject: Final Agreement : Province of Quebec - FR

This Message Is From an External Sender

This message came from outside your organization.

MESSAGE IMPORTANT :

Dans le but d’améliorer la qualité de la prestation de services offerts par le

ministére, nous vous invitons a répondre, de maniére anonyme, a un court
sondage. Pour y accéder, veuillez activer le lien suivant.

Hi Ryan,

In the past few weeks, we have validated the adjustments proposed in the agreement. We accept most of the
corrections, with the exception of certain clauses.

Please note that the terms « Convention d’aide financiére » and « Organisme » are generic terms that we use in all our
agreements.

We also added the other two logos that were discussed in the Visibility Elements.

The new draft agreement is attached for signature.

Note that the agreement must be signed before March 15 because we have to make the first payment before March 31.
Kindly,

Jasmine Lortie
Coordonnatrice du programme Aide financiére aux festivals et aux événements touristiques

7



Direction des services a la clientéle et de la gestion des programmes
Ministére du Tourisme

bonJourauébec A O R O

De : Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Envoyé : 6 janvier 2023 12:21

A : Lortie, Jasmine <Jasmine.Lortie@tourisme.gouv.gc.ca>

Cc : Julie Quenneville (Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca) <Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca>
Objet : FW: Province of Quebec - FR

Jasmine,

Happy New Year! As per Annie’s note, | thought | would forward the most recent contract with a couple of updates on
our end for your review. We had to translate the document to English, then back to French —so | apologize if there was
anything lost in translation. | just wanted to make sure you had the most recent version for your review. Happy to set up
a meeting to discuss next week as | believe we still need some clarity on the hospitality part. I'll look forward to hearing
from you.

Kindly,

RH

W

PRESIDENTS CUP

From: Nadia Di Sciullo <ndisciullo@National.ca>

Sent: Thursday, December 22, 2022 11:50 AM

To: Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Cc: Judith Lebel <jlebel@national.ca>; Paul Wilson <pwilson@national.ca>
Subject: Province of Quebec - FR

This Message Is From an External Sender

This message came from outside your organization.

Hello Ryan!
Please find attached the French version of the Agreement.

Nadia



Disclaimer

The information contained in this communication from the sender is confidential. It is intended solely for use by the recipient and
others authorized to receive it. If you are not the recipient, you are hereby notified that any disclosure, copying, distribution or
taking action in relation of the contents of this information is strictly prohibited and may be unlawful.

This email has been scanned for viruses and malware, and may have been automatically archived by Mimecast, a leader in email
security and cyber resilience. Mimecast integrates email defenses with brand protection, security awareness training, web security,
compliance and other essential capabilities. Mimecast helps protect large and small organizations from malicious activity, human
error and technology failure; and to lead the movement toward building a more resilient world. To find out more, visit our website.

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.

Le présent courriel peut contenir des renseignements confidentiels et ne s'adresse qu'au destinataire dont le nom apparait ci-dessus. Si ce courriel vous est parvenu
par mégarde, vous devez signaler cette erreur dans les meilleurs délais, en communiquant avec I'expéditeur, et détruire ce courriel.

Merci de votre collaboration!

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.

Le présent courriel peut contenir des renseignements confidentiels et ne s'adresse qu'au destinataire dont le nom apparait ci-dessus. Si ce courriel vous est parvenu
par mégarde, vous devez signaler cette erreur dans les meilleurs délais, en communiquant avec I'expéditeur, et détruire ce courriel.

Merci de votre collaboration!

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
9



information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.

Le présent courriel peut contenir des renseignements confidentiels et ne s'adresse qu'au destinataire dont le nom apparait ci-dessus. Si ce courriel vous est parvenu
par mégarde, vous devez signaler cette erreur dans les meilleurs délais, en communiquant avec I'expéditeur, et détruire ce courriel.

Merci de votre collaboration!

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.

Le présent courriel peut contenir des renseignements confidentiels et ne s'adresse qu'au destinataire dont le nom apparait ci-dessus. Si ce courriel vous est parvenu
par mégarde, vous devez signaler cette erreur dans les meilleurs délais, en communiquant avec I'expéditeur, et détruire ce courriel.

Merci de votre collaboration!

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.

Le présent courriel peut contenir des renseignements confidentiels et ne s'adresse qu'au destinataire dont le nom apparait ci-dessus. Si ce courriel vous est parvenu
par mégarde, vous devez signaler cette erreur dans les meilleurs délais, en communiquant avec I'expéditeur, et détruire ce courriel.

Merci de votre collaboration!

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
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information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.
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Vachon, Gabrielle

De: Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Envoyé: 28 mars 2023 14:49

A: Lortie, Jasmine; Julie Quenneville (Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca)
Cc: Amanda Thomas; Donna Newton

Objet: RE: IMPORTANT - Final Agreement : Province of Quebec - FR

Thank you for your note, Jasmine. We will be back to you shortly and know the sense of urgency. Appreciate your
patience.

Kindly,
RH

Ryan Hart
Executive Director
PGA TOUR | 2024 Presidents Cup

www‘presidentscu p.com

-
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PRESIDENTS CUP

From: Lortie, Jasmine <Jasmine.Lortie@tourisme.gouv.qc.ca>

Sent: Tuesday, March 28, 2023 1:13 PM

To: Julie Quenneville (Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca) <Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca>

Cc: Amanda Thomas <AmandaThomas@ pgatourhqg.com>; Donna Newton <DonnaNewton@ pgatourhqg.com>; Ryan Hart
<RyanHart@pgatourintl.ca>

Subject: IMPORTANT - Final Agreement : Province of Quebec - FR

Importance: High

This Message Is From an External Sender

This message came from outside your organization.

MESSAGE IMPORTANT :
Dans le but d’améliorer la qualité de la prestation de services offerts par le

ministére, nous vous invitons a répondre, de maniére anonyme, a un court
sondage. Pour y accéder, veuillez activer le lien suivant.




Bonjour Julie,
Je me permets de t’écrire directement en francais pour faciliter I’échange.

Nous avons besoin des coordonnées bancaires du Fonds de promotion canadien la Coupe des présidents 2024 pour
émettre le premier versement de 4 MS, tel que convenu a la convention avant le 31 mars.

Si nous n’avons pas les coordonnées bancaires, nous devrons transmettre le tout par la poste (Purolator), mais nous
aurions besoin d’une adresse, au Québec, a laquelle nous sommes assurés que quelqu’un sera présent pour
réceptionner le cheque et I’encaisser. L'adresse que nous avons a nos dossiers est le 25, chemin South Ridge, Montréal
(Québec) HOE 1B3.

Je demeure disponible.

Bonne journée,

Jasmine Lortie

Coordonnatrice du programme Aide financiére aux festivals et aux événements touristiques
Direction des services a la clientéle et de la gestion des programmes

Ministére du Tourisme

bonJourauébec O A O RO

De : Lortie, Jasmine

Envoyé : 28 mars 2023 10:40

A : Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>; Donna Newton <DonnaNewton@pgatourhg.com>

Cc : Julie Quenneville (Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca) <Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca>; Amanda Thomas
<AmandaThomas@pgatourhqg.com>

Objet : RE: Final Agreement : Province of Quebec - FR

Hi Ryan,

As you know, the agreement was sign and sent to you last week. We are now ready to proceed at the first payment, like
it's wrote in the agreement.

Unfortunately, we don’t have the « Formulaire d’inscription au dépot direct » and the bank details of your organization
(see my email bellow).

We need to do the first payment before April 1°. If we don’t have the document, we will send you a check. But, it must
be cashed before April 1%,

Kindly,

Jasmine Lortie

Coordonnatrice du programme Aide financiére aux festivals et aux événements touristiques
Direction des services a la clientéle et de la gestion des programmes

Ministére du Tourisme

bonJourguébec OO D O

De : Lortie, Jasmine
Envoyé : 9 mars 2023 13:59



A: Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>; Donna Newton <DonnaNewton@ pgatourhg.com>

Cc : Julie Quenneville (Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca) <Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca>; Amanda Thomas
<AmandaThomas@pgatourhg.com>

Objet : RE: Final Agreement : Province of Quebec - FR

Hi Ryan,

As | said in my last email, the agreement was transferred to our « sous-ministre » for signature. In the meantime, to be
able to do the first payment, we need to receive the « Formulaire d’inscription au dép6t direct », in attached document,
completed by the « Fonds de promotion canadien la Coupe des presidents 2024 », and the bank details of the
organization (« spécimen de cheque »).

Once we will have this document and the final agreement signed by our « sous-ministre », we will be able to do the first
payment of 4 MS.

Kindly,

Jasmine Lortie

Coordonnatrice du programme Aide financiére aux festivals et aux événements touristiques
Direction des services a la clientéle et de la gestion des programmes

Ministére du Tourisme

bonJourauébec O @O R 0

De : Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Envoyé : 3 mars 2023 10:31

A : Lortie, Jasmine <Jasmine.Lortie@tourisme.gouv.gc.ca>; Donna Newton <DonnaNewton@pgatourhg.com>
Cc : Julie Quenneville (Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca) <Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca>; Amanda Thomas
<AmandaThomas@pgatourhg.com>

Objet : RE: Final Agreement : Province of Quebec - FR

Thank you Jasmine. Appreciate the quick response. Have a great weekend!
Kindly,
RH

Ryan Hart
Executive Director
PGA TOUR | 2024 Presidents Cup

c I art.54
www.presidentscup.com

\J Q}
PRESIDENTS CUP

From: Lortie, Jasmine <Jasmine.lLortie@tourisme.gouv.qc.ca>

Sent: Friday, March 3, 2023 9:27 AM

To: Donna Newton <DonnaNewton@pgatourhg.com>; Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Cc: Julie Quenneville (Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca) <Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca>; Amanda Thomas




<AmandaThomas@pgatourhg.com>
Subject: RE: Final Agreement : Province of Quebec - FR

This Message Is From an External Sender

This message came from outside your organization.

MESSAGE IMPORTANT :

Dans le but d’améliorer la qualité de la prestation de services offerts par le

ministére, nous vous invitons a répondre, de maniére anonyme, a un court
sondage. Pour y accéder, veuillez activer le lien suivant.

Good morning,

| confirm the reception of the agreement signed. | will transfer it too our « sous-ministre » and send you the signed
version as soon as possible.

Kindly,

Jasmine Lortie

Coordonnatrice du programme Aide financiére aux festivals et aux événements touristiques
Direction des services a la clientéle et de la gestion des programmes

Ministére du Tourisme

bonJourouébec O @O D O

De : Donna Newton <DonnaNewton@pgatourhg.com>

Envoyé : 3 mars 2023 09:12

A : Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>; Lortie, Jasmine <Jasmine.Lortie@tourisme.gouv.qc.ca>

Cc : Julie Quenneville (Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca) <Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca>; Amanda Thomas
<AmandaThomas@pgatourhg.com>

Objet : RE: Final Agreement : Province of Quebec - FR

Good morning,
Attached is the Grant Agreement, now signed by The Presidents Cup 2024 Canadian Promotional
Fund. Please send us a PDF once signed by the Minister of Tourism.

Thank you for your assistance.



From: Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Sent: Thursday, March 2, 2023 11:50 AM

To: Lortie, Jasmine <Jasmine.Lortie@tourisme.gouv.gc.ca>

Cc: Julie Quenneville (Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca) <Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca>; Amanda Thomas
<AmandaThomas@pgatourhg.com>; Donna Newton <DonnaNewton@pgatourhg.com>

Subject: Re: Final Agreement : Province of Quebec - FR

Thank you, Jasmine.
Kindly,

RH

Ryan Hart
Executive Director

PGA TOUR, Presidents Cup
Mobile J | -t54

Sent from my iPhone

From: Lortie, Jasmine <Jasmine.lLortie@tourisme.gouv.qc.ca>

Sent: Thursday, March 2, 2023 10:00:36 AM

To: Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Cc: Julie Quenneville (Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca) <Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca>; Amanda Thomas
<AmandaThomas@pgatourhg.com>; Donna Newton <DonnaNewton@pgatourhg.com>

Subject: RE: Final Agreement : Province of Quebec - FR

This Message Is From an External Sender
This message came from outside your organization.

MESSAGE IMPORTANT :

Dans le but d’'améliorer la qualité de la prestation de services offerts par le ministére, nous vous invitons a

répondre, de maniére anonyme, a un court sondage. Pour y accéder, veuillez activer le lien suivant.

Hi Ryan,

You can sign the agreement by electronic signature en retransfer me by email.



Kindly,

Jasmine Lortie

Coordonnatrice du programme Aide financiére aux festivals et aux événements touristiques
Direction des services a la clientéle et de la gestion des programmes

Ministére du Tourisme

bonJouruébec O @O RO

De : Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Envoyé : 1 mars 2023 17:54

A : Lortie, Jasmine <Jasmine.Lortie@tourisme.gouv.gc.ca>

Cc : Julie Quenneville (Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca) <Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca>; Amanda Thomas
<AmandaThomas@pgatourhg.com>; Donna Newton <DonnaNewton@pgatourhg.com>

Objet : RE: Final Agreement : Province of Quebec - FR

Jasmine,

In speaking with our legal team, they asked if this can be executed digitally via DocuSign or do you need ink and paper?
If you could confirm, we can proceed. | have cc’d them on this email as well. Thanks in advance for your guidance.

Kindly,
RH

Ryan Hart
Executive Director
PGA TOUR | 2024 Presidents Cup

c I art.54
www.presidentscup.com
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From: Lortie, Jasmine <Jasmine.Lortie@tourisme.gouv.gc.ca>

Sent: Tuesday, February 21, 2023 1:34 PM

To: Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Cc: Julie Quenneville (Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca) <Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca>; Amanda Thomas
<AmandaThomas@pgatourhg.com>

Subject: RE: Final Agreement : Province of Quebec - FR

This Message Is From an External Sender

This message came from outside your organization.



MESSAGE IMPORTANT :
Dans le but d’'améliorer la qualité de la prestation de services offerts par le

ministére, nous vous invitons a répondre, de maniere anonyme, a un court
sondage. Pour y accéder, veuillez activer le lien suivant.

Hi Ryan,
| corrected the final agreement as demanded. You can see the new version in attached document.
Kindly,

Jasmine Lortie

Coordonnatrice du programme Aide financiére aux festivals et aux événements touristiques
Direction des services a la clientéle et de la gestion des programmes

Ministére du Tourisme

bonJourguébec OA O DO

De : Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Envoyé : 21 février 2023 12:32

A : Lortie, Jasmine <Jasmine.Lortie@tourisme.gouv.gc.ca>

Cc : Julie Quenneville (Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca) <Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca>; Amanda Thomas
<AmandaThomas@pgatourhg.com>

Objet : RE: Final Agreement : Province of Quebec - FR

Jasmine,

| just reviewed with our legal team and we are aligned to move to signature, finally. One thing we wanted to point out
was that the Hospitality Appendix was taken out as discussed, but in Appendix B item 2 subsection h, it still speaks to
the hospitality portion. Do you want to strike that from the Appendix and re-send a clean copy before we sign the final
document? Once this is answered, we are ready to proceed. Thank you for your patience and support. We look forward
to working together in bring this event to life in the coming months. We couldn’t do it without this generous support.

Kindly,
RH

Ryan Hart

Executive Director

PGA TOUR | 2024 Presidents Cup
clllg art.54
www.presidentscup.com
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From: Lortie, Jasmine <Jasmine.lLortie@tourisme.gouv.qc.ca>

Sent: Monday, February 20, 2023 3:04 PM

To: Ryan Hart <RyanHart@ pgatourintl.ca>

Cc: Julie Quenneville (Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca) <Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca>
Subject: Final Agreement : Province of Quebec - FR

This Message Is From an External Sender

This message came from outside your organization.

MESSAGE IMPORTANT :
Dans le but d’améliorer la qualité de la prestation de services offerts par le

ministére, nous vous invitons a répondre, de maniére anonyme, a un court
sondage. Pour y accéder, veuillez activer le lien suivant.

Hi Ryan,

In the past few weeks, we have validated the adjustments proposed in the agreement. We accept most of the
corrections, with the exception of certain clauses.

Please note that the terms « Convention d’aide financiére » and « Organisme » are generic terms that we use in all our
agreements.

We also added the other two logos that were discussed in the Visibility Elements.

The new draft agreement is attached for signature.

Note that the agreement must be signed before March 15 because we have to make the first payment before March 31.
Kindly,

Jasmine Lortie

Coordonnatrice du programme Aide financiére aux festivals et aux événements touristiques
Direction des services a la clientéle et de la gestion des programmes

Ministére du Tourisme

bonJourouébec O @O D O

De : Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Envoyé : 6 janvier 2023 12:21

A : Lortie, Jasmine <Jasmine.Lortie@tourisme.gouv.gc.ca>

Cc : Julie Quenneville (Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca) <Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca>
Objet : FW: Province of Quebec - FR




Jasmine,

Happy New Year! As per Annie’s note, | thought | would forward the most recent contract with a couple of updates on
our end for your review. We had to translate the document to English, then back to French —so | apologize if there was
anything lost in translation. | just wanted to make sure you had the most recent version for your review. Happy to set up
a meeting to discuss next week as | believe we still need some clarity on the hospitality part. I'll look forward to hearing
from you.

Kindly,

RH

w

S
PRESIDENTS CUP

From: Nadia Di Sciullo <ndisciullo@National.ca>

Sent: Thursday, December 22, 2022 11:50 AM

To: Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Cc: Judith Lebel <jlebel@national.ca>; Paul Wilson <pwilson@national.ca>
Subject: Province of Quebec - FR

This Message Is From an External Sender

This message came from outside your organization.

Hello Ryan!
Please find attached the French version of the Agreement.

Nadia

Disclaimer

The information contained in this communication from the sender is confidential. It is intended solely for use by the recipient and
others authorized to receive it. If you are not the recipient, you are hereby notified that any disclosure, copying, distribution or
taking action in relation of the contents of this information is strictly prohibited and may be unlawful.

This email has been scanned for viruses and malware, and may have been automatically archived by Mimecast, a leader in email
security and cyber resilience. Mimecast integrates email defenses with brand protection, security awareness training, web security,
compliance and other essential capabilities. Mimecast helps protect large and small organizations from malicious activity, human
error and technology failure; and to lead the movement toward building a more resilient world. To find out more, visit our website.



The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.

Le présent courriel peut contenir des renseignements confidentiels et ne s'adresse qu'au destinataire dont le nom apparait ci-dessus. Si ce courriel vous est parvenu
par mégarde, vous devez signaler cette erreur dans les meilleurs délais, en communiquant avec I'expéditeur, et détruire ce courriel.

Merci de votre collaboration!

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.

Le présent courriel peut contenir des renseignements confidentiels et ne s'adresse qu'au destinataire dont le nom apparait ci-dessus. Si ce courriel vous est parvenu
par mégarde, vous devez signaler cette erreur dans les meilleurs délais, en communiquant avec I'expéditeur, et détruire ce courriel.

Merci de votre collaboration!

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
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If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.

Le présent courriel peut contenir des renseignements confidentiels et ne s'adresse qu'au destinataire dont le nom apparait ci-dessus. Si ce courriel vous est parvenu
par mégarde, vous devez signaler cette erreur dans les meilleurs délais, en communiquant avec I'expéditeur, et détruire ce courriel.

Merci de votre collaboration!

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.

Le présent courriel peut contenir des renseignements confidentiels et ne s'adresse qu'au destinataire dont le nom apparait ci-dessus. Si ce courriel vous est parvenu
par mégarde, vous devez signaler cette erreur dans les meilleurs délais, en communiquant avec I'expéditeur, et détruire ce courriel.

Merci de votre collaboration!

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.

Le présent courriel peut contenir des renseignements confidentiels et ne s'adresse qu'au destinataire dont le nom apparait ci-dessus. Si ce courriel vous est parvenu
par mégarde, vous devez signaler cette erreur dans les meilleurs délais, en communiquant avec I'expéditeur, et détruire ce courriel.

Merci de votre collaboration!

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
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If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.
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Vachon, Gabrielle

De: Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Envoyé: 21 mars 2023 14:57

A: Grégoire, Céline

Cc: Lortie, Jasmine; Velasquez, Ingrid

Objet: RE: M13334 - Convention signée - La Coupe des Présidents 2024 a Montréal

Merci Celine. This support is genuinely appreciated! Thank you.
Kindly,
RH

Ryan Hart

Executive Director

PGA TOUR | 2024 Presidents Cup
art.54

www.presidentscup.com

W
-, 34 i
PRESIDENTS Cup

From: Grégoire, Céline <Celine.Gregoire@tourisme.gouv.gc.ca>

Sent: Tuesday, March 21, 2023 2:24 PM

To: Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Cc: Lortie, Jasmine <Jasmine.Lortie@tourisme.gouv.qc.ca>; Velasquez, Ingrid <Ingrid.Velasquez@tourisme.gouv.qgc.ca>
Subject: M13334 - Convention signée - La Coupe des Présidents 2024 a Montréal

This Message Is From an External Sender

This message came from outside your organization.

MESSAGE IMPORTANT :
Dans le but d’améliorer la qualité de la prestation de services offerts par le

ministére, nous vous invitons a répondre, de maniére anonyme, a un court
sondage. Pour y accéder, veuillez activer le lien suivant.

Québec, le 21 mars 2023

Monsieur Ronald E. Prince



Président

Monsieur Ryan Hart

Directeur exécutif

Fonds de promotion canadien la Coupe des Présidents 2024

Bonjour,

Vous trouverez en piéce jointe la convention signée par les deux parties, dont la subvention est accordée par décret no
1249-2022 du 22 juin 2022.

Pour des informations supplémentaires, priere de communiquer avec madame Jasmine Lortie, conseillére en
développement touristique, que vous pouvez joindre par courriel :

Jasmine.lortie@tourisme.gouv.gc.ca

Bonne journée

Céline Grégoire pour Jasmine Lortie
Adjointe administrative

Ministére du Tourisme

Direction du développement touristique

900, boul. René-Lévesque Est, 4° étage

Québec (Québec) G1R 2B5

418 643-5959, poste 3411
Celine.gregoire@tourisme.gouv.qc.ca

www.quebec.ca

bonJourQuébec OO O ® ©

Le présent courriel peut contenir des renseignements confidentiels et ne s'adresse qu'au destinataire dont le nom apparait ci-dessus. Si ce courriel vous est parvenu
par mégarde, vous devez signaler cette erreur dans les meilleurs délais, en communiquant avec I'expéditeur, et détruire ce courriel.

Merci de votre collaboration!

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.
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CONVENTION DE SUBVENTION
2022-2023 et 2023-2024

La Coupe des Présidents 2024 2 Montréal

ENTRE : LA MINISTRE DU TOURISME, pour et au nom du gouvernement du Québec, ayant
son siege au 900, boulevard René-Lévesque Est, bureau 400, Québec (Québec)
GI1R 2BS5, représentée par madame Audrey Murray, sous-ministre, diiment autorisée en
vertu de I’article 11 de la Loi sur le ministére du Tourisme (RLRQ, chapitre M-31.2);

ci-apres désignée la « Ministre »,

ET :  FONDS DE PROMOTION CANADIEN LA COUPE DES PRESIDENTS 2024,
personne morale sans but lucratif Iégalement constituée dont le numéro d’entreprise
du Québec (NEQ) est 1176929785, ayant son siége au 25, chemin South Ridge,
Montréal (Québec) HIE 1B3 Canada, représentée par monsieur Ronald E. Price,
président, diment autorisé par résolution du conseil d’administration;

ci-aprés désignée I’« Organisme »;

ci-apres, désignées collectivement les « Parties ».

ATTENDU QUE, par le décret numéro 1249-2022 du 22 juin 2022, la Ministre est autorisée a
octroyer une subvention d’un montant maximal de 5 000 000 $ a I’Organisme, au cours des exercices
financiers 2022-2023 et 2023-2024, soit un montant maximal de 4 000 000 $ au cours de I’exercice
financier 2022-2023 et un montant maximal de 1 000 000 $ au cours de I’exercice financier 2023-
2024, pour la tenue et I’organisation de la Coupe des Présidents 2024 & Montréal ('« Evénement »);

ATTENDU QU’il y a lieu d’établir les conditions et modalités d’octroi et de versement de cette

subvention.

Les Parties conviennent de ce qui suit :

1. OBJET DE LA CONVENTION
La présente convention a pour objet d’établir les conditions et les modalités de 1’octroi et du
versement par la Ministre a I’Organisme d’une subvention maximale de 5000 000 $ pour
soutenir la tenue et I’organisation de I’Evénement.

2. DUREE
La présente convention prend effet a la date de sa signature par les Parties, et prend fin lorsque
les obligations des Parties sont réalisées.

3. SUBVENTION

La Ministre s’engage a verser a ’0Organisme la subvention prévue a I’annexe A, selon les
conditions et les modalités s’y rattachant.

Initiales des Parties
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4. OBLIGATIONS DE L’ORGANISME

L’Organisme s’engage a :

4.1

4.2

43

44

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

4.10

réaliser I’Evénement tel que décrit 4 ’annexe A;

affecter le montant de la subvention exclusivement 4 la réalisation de 1’Evénement faisant
I’objet de la subvention et décrit a I’annexe A;

respecter les lois et les réglements qui lui sont applicables, notamment la Loi sur la sécurité
privée (RLRQ, chapitre S-3.5) et son Reéglement d’application (RLRQ, chapitre S-
3.5,r. 1). De plus, I’Organisme doit entreprendre les démarches nécessaires afin de
s’assurer que les mesures de sécurité soient mises en place lors de la tenue de I’Evénement,
et ce, notamment, de concert avec les corps de police. Un rapport faisant état de ces mesures
devra étre transmis a la Ministre;

obtenir des autorités compétentes les autorisations requises par une loi, un réglement ou
autre aux fins de procéder a la réalisation de I’Evénement visé par cette convention et
transmettre, sur demande de la Ministre, une copie desdites autorisations;

transmettre a la Ministre tout document et tout renseignement qu’elle peut raisonnablement
exiger sur tout sujet se rapportant & I’Evénement;

réaliser une étude de provenance et d’achalandage par une firme indépendante et selon une
méthodologie reconnue par le ministére du Tourisme lors de I’Evénement;

au plus tard dans les quatre mois suivant la fin de I’Evénement, transmettre a la Ministre,
obligatoirement en version numérisée, les documents suivants :

> un rapport détaillé de I’Evénement ponctuel présentant notamment en quoi
I’Evénement a contribué a une augmentation de la performance touristique, de
I’achalandage, a permis de générer des recettes touristiques supplémentaires, et a
contribué a accroitre la notoriété et le rayonnement du Québec sur la scéne nationale
ou internationale;

» une étude de provenance et d’achalandage réalisée par une firme indépendante lors de
I’Evénement et selon une méthodologie reconnue par le ministére du Tourisme,
conformément a I’article 4.9 de la présente convention;

» un rapport faisant état des mesures de sécurité mises en place lors de la tenue de
I’Evénement, et ce, conformément a I’article 4.5 de la présente convention;

» lastructure organisationnelle de I’Organisme;

> un rapport sur la réalisation des exigences de visibilité qui lui incombent en vertu de
I’article 5.2 de la présente convention, comprenant une copic du matériel de
communication produit aux fins de celle-ci. La grille de visibilité prescrite par la
Ministre doit obligatoirement étre remplie et jointe au rapport;

tenir des registres appropriés des dépenses liées a ’Evénement et conserver les preuves
des dépenses et des paiements, et autres pieces justificatives s’y rattachant, durant trois ans,
apres le dernier versement ou jusqu’au réglement des litiges et réclamations, s’il y a lieu,
selon la plus tardive des deux dates, a moins d’obtenir une autorisation écrite de la
Ministre;

assumer seul toute responsabilité 1égale a 1'égard des tiers et assumer seul la responsabilité
de toute action, réclamation ou demande que peut occasionner la réalisation de
I’Evénement décrit a I'annexe A et, d’autre part, tenir indemne et prendre fait et cause pour
la Ministre, le gouvernement du Québec et leurs représentants, advenant toute réclamation
pouvant découler de cette convention et s'assurer qu'il en soit de méme pour tout contrat
octroyé aux fins de la réalisation de I’Evénement a I’annexe A;

respecter les regles usuelles de gestion, ses administrateurs, dirigeants et employés ne
pouvant se placer dans une situation de conflit d’intéréts;

Initiales des Parties
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4.11 rembourser a la Ministre, dans les 60 jours d’une demande a cet effet, tout montant regu a
titre de subvention en vertu de cette convention qui serait supérieur aux montants auxquels
il a droit;

4.12 ne pas utiliser la subvention pour payer des frais concernant I’embauche d’une firme ou
d’une personne qui fait du lobbyisme pour le compte de I’Organisme.

5. ELEMENTS DE VISIBILITE ET DE COMMUNICATION
L’Organisme s’engage a :

5.1 prévenir la Ministre par écrit au minimum quinze (15) jours ouvrables avant toute annonce
officielle de I’Evénement de facon a lui permettre d’y participer;

5.2 accorder a la Ministre les éléments de visibilité décrits a I’annexe B conformément aux
exigences minimales qui ont été acceptées a la signature du formulaire de demande d’aide
financiére. Les éléments de visibilité énumérés a ’annexe B font partie intégrante de la
convention;

5.3 faire savoir, lors de toute activité de promotion se rapportant 3 I’Evénement et
d’information publique, que I’Evénement est soutenu financiérement par la Ministre;

5.4 consentir & ce qu’une annonce publique soit faite par la Ministre communiquant les
renseignements suivants : le nom et ’adresse de I’Organisme, le montant de la subvention,
la nature de I’Evénement et les termes de la présente convention. La ministre informera
préalablement I’Organisme de cette anonce, au moins 10 jours préalables a celle-ci.

6. CESSION

Les droits et obligations prévus a la présente convention ne peuvent étre cédés, vendus ou
autrement transférés, en tout ou en partie, sans 1’autorisation écrite et préalable de la Ministre qui
peut alors prévoir des conditions a cette fin. Toute dérogation au présent article pourra entrainer,
au choix de la Ministre, la résiliation de la convention. Cette résiliation pourra prendre effet de
plein droit a compter de la date de ladite cession, a moins que celle-ci ne soit autorisée par la
Ministre.

7. MODIFICATION DE LA CONVENTION
Toute modification au contenu de la présente convention devra faire ’objet d’une entente écrite

signée par les deux Parties. Cette entente fera partie intégrante de la présente convention et
entrera en vigueur a la date convenue par les Parties.

8. REPRESENTANTS DES PARTIES

La Ministre, aux fins de la présente convention, y compris pour toute approbation qui y est
requise, désigne madame Annie Cloutier, directrice, pour la représenter. Si un remplacement était
rendu nécessaire, la Ministre en aviserait I’Organisme dans les plus brefs délais.

De méme, I’Organisme désigne madame Lise Cormier, vice-présidente exécutive et directrice

générale, pour le représenter. Si un remplacement était rendu nécessaire, 1’Organisme en
aviserait la Ministre dans les plus brefs délais.

art.54
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9. COMMUNICATIONS

Les avis, demandes, rapports et autres communications prévus a la présente convention doivent,
pour étre opposables a I’autre Partie, étre transmis par un moyen permettant d’en prouver la
réception a un moment précis.

Pour la Ministre :

Madame Ingrid Velasquez

Directrice des services a la clientéle et de la gestion des programmes
Ministere du Tourisme

900, boulevard René-Lévesque Est, bureau 300

Québec (Québec) GIR 2BS

Téléphone : 418 643-5959, poste 3485
Télécopieur : 418 643-0549
Courriel : ingrid.velasquez@tourisme.gouv.qc.ca

Pour I’Organisme :

Fonds de promotion canadien la Coupe des Présidents 2024
25 chemin South Ridge
Montréal (Québec) HOE 1B3

Téléphone : 431278-2304
Courriel : ryanhart@pgatourintl.ca

A Pattention de monsieur Ryan Hart, directeur exécutif,

ou toute autre adresse communiquée a I’autre Partie par un avis conforme au présent article.

10. REPRESENTATIONS ET GARANTIES

L’Organisme représente et garantit qu’aucun fait connu ne rendrait inexacts ou trompeurs les
documents ou renseignements qu’il a soumis a la Ministre pour sa prise de décision et que ces
documents et renseignements représentent fidélement la vérité.

11. REMBOURSEMENT DE DETTE FISCALE

Conformément a I’article 31.1.1 de la Loi sur ’administration fiscale (RLRQ, chapitre A-6.002),
lorsque I’Organisme est redevable d’un montant exigible en vertu d’une loi fiscale, la Ministre
transmet & I’ Agence du revenu du Québec le tout ou une partie du montant payable en vertu de la
présente convention afin que celui-ci puisse affecter ce montant au paiement de cette dette.

12. DEFAUT
12.1 L’Organisme est en défaut lorsqu’il :
12.1.1 ne respecte pas I’'une ou I’autre des clauses de la présente convention;

12.1.2 a fait une omission ou une erreur dans une déclaration, une fausse déclaration, une
fraude ou une falsification de document;

12.1.3 a quelque €poque que ce soit avant le dernier versement de la subvention, devient
partie & un litige important ou a des procédures reliées a I’objet de la présente
convention, devant une cour de justice ou un tribunal ou une agence
gouvernementale pouvant affecter de fagon significative le coit de I’Evénement
sans ’avoir révélé a la Ministre. Les litiges concernant I’application des

conventions collectives de travail sont exclus de cette obligation. art.54
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13.

14.

12.2 En cas de défaut de ’Organisme ou si de I’avis de la Ministre, il y aura vraisemblablement
un de ces cas de défaut, la Ministre peut se prévaloir, séparément ou cumulativement, des
recours suivants :

12.2.1 exiger que I’Organisme remédie au défaut dans un délai de 30 jours;

12.2.2 réviser le niveau de la subvention et en aviser ’Organisme, étant entendu que le
niveau de subvention ne peut étre réduit en deca de la valeur des bénéfices encourus
ou a étre encourus par la Ministre identifiés a I’annexe B. L’évaluation de la valeur
de ces bénéfices devra étre entendu entre les Parties;

12.2.3 suspendre le versement de la subvention, entrainant une suspension pour une valeur
équivalente des bénéfices identifiés a I’annexe B, a étre fournis a la Ministre;

12.2.4 résilier la convention;
12.2.5 réclamer le remboursement total ou partiel du montant de la subvention alors versé.

Lorsque la Ministre constate un défaut mentionné a I’article 12.1, elle doit aviser ’Organisme
par écrit du ou des défauts constatés et accorder une période de 30 jours a 1’Organisme pour
remédier a ce ou ces défauts. Elle communique également le ou les recours dont elle entend se
prévaloir si le ou les défauts ne sont pas corrigés aprés cette période. L avis de la Ministre prend
effet a la date de sa réception par I’Organisme.

Le fait que la Ministre n’exerce pas ses droits en cas de défaut par I’Organisme ne saurait étre
interprété comme une renonciation a ceux-ci.

RESILIATION

13.1 L’Organisme peut résilier cette convention par voie de résolution adressée a la Ministre
avant le début de I’Evénement décrit & I’annexe A.

13.2 1l est entendu que, dans le cas ou des contrats ont été adjugés ou octroyés, I’Organisme
est seul responsable des dommages pouvant lui étre réclamés par quiconque du fait que la
convention a été résiliée.

13.3  Outre les motifs de résiliation autrement prévus en vertu de la présente convention, la
Ministre se réserve le droit de résilier, en tout temps, la présente convention si elle est
d’avis qu’il se produit une situation qui, pour un motif d’intérét public, remet en cause les
fins pour lesquelles la subvention a été octroyée.

13.4 Dans le cas ou la subvention a déja été versée en partie ou en totalité a I’Organisme, ce
dernier devra rembourser a la Ministre les sommes correspondant au surplus de la valeur
des bénéfices encourus par la Ministre définis aux annexe B et D.

LOIS APPLICABLES

La présente convention de méme que les droits et obligations des Parties qui en découlent sont

régis et interprétés selon le droit applicable au Québec et en cas de contestation s’y rapportant,
les tribunaux du Québec seront seuls compétents.

art.54
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15.

16.

17.

RESERVE

Tout engagement financier du gouvernement du Québec n’est valide que s’il existe, sur un crédit,
un solde disponible suffisant pour imputer la dépense découlant de cet engagement conformément
aux dispositions de [I’article2]l de la Loi sur [’administration financiére
(RLRQ, chapitre A-6.001).

DOCUMENTS

La présente convention, ses annexes et tout autre document dont il est fait mention aux présentes
ainsi que toute modification diiment agréée de ces documents constituent la convention compléte

entre les Parties et lient celles-ci.

Toute convention verbale non reproduite aux présentes est réputée nulle et sans effet.

DECLARATION DES PARTIES

La Ministre et I’Organisme déclarent avoir pris connaissance de la présente convention, en
acceptent les termes, conditions et modalités et la signent en toute bonne foi.

EN FOI DE QUOI, LES PARTIES ONT SIGNE LA PRESENTE CONVENTION EN
DOUBLE ORIGINAL.

LA MINISTRE art.54

Par : 2023-03-21
Audrey Murray Date
Sous-ministre

L’ORGANISME

art.54

Par 20z
Ronald E. Price Date
Président

APPROVED

chief Financial

Chief Legal off" art.54
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ANNEXE A
DESCRIPTION DE L’EVENEMENTET ET DE L’AIDE FINANCIERE
La Coupe des Présidents 2024 2 Montréal
Nom de I’Organisme : Fonds de promotion canadien la Coupe des présidents 2024
1. Description de ’Evénement

L’Evénement est un prestigieux tournoi international de golf masculin qui se tiendra au Club de
golf Royal Montréal. Ce tournoi bisannuel permet aux meilleurs joueurs au monde (a I’exclusion
de I’Europe) de se mesurer dans une compétition aux meilleurs joueurs américains de
1’ Association des golfeurs professionnels (PGA) dans une compétition par trou. L’événement se
déroule en alternance aux Etats Unis et dans un pays représenté par 1’un des membres de I’équipe
internationale.

L’Evénement se tiendra du 23 au 29 septembre 2024.

La contribution financiére faisant I’objet de la présente entente, combinée a celles des partenaires
publics totalisant environ 10 000 000 $, permettra I’obtention du titre d’Héte Officiel dela Coupe
des Présidents 2024. En conséquence, le visuel spécifique sera exposé au méme titre que les autres
commanditaires de I’Evénement détenant le titre d”Hote Officiel.

Les coits totaux de I’événement sont estimés 2 ||| | | |  EEzG art. 23

2. Modalités de versement de la subvention

2.1 Le premier versement, au montant de 4 000 000 $, représentant 80 % de la subvention
accordée pour la réalisation de I’Evénement, est effectué dans les plus brefs délais suivant
la signature de la présente convention.

2.2 Le second versement, au montant de 1000000 $, représentant 20 % de la subvention
accordée pour la réalisation de I’Evénement, est effectu¢ dans les plus brefs délais suivant
I’approbation par la Ministre des documents mentionnés aux articles 4.6 et 4.7 de la présente
convention qui doivent étre transmis avant le 1°" décembre 2024.

art.54
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ANNEXE B

PROTOCOLE DE VISIBILITE

La Coupe des Présidents 2024

Sous réserve de la contribution financiére de I’ensemble des partenaires financiers publics,
tel que décrit a I’annexe C, Fonds de promotion canadien la Coupe des Présidents 2024
accorde au Gouvernement du Québec la visibilité décrite dans cette annexe et s’engage a la
respecter, conformément aux exigences minimales de visibilité établies en fonction du soutien
financier alloué. Les éléments énumérés dans ce protocole sont accordés sans frais et font partie
intégrante de la convention :

Advenant la non atteinte du montant visé a ’annexe C, lesParties conviennent de négocier de

bonne foi une visibilité représentative du financement accordé par I’ensemble des partenaires
publics.

1. Relations publiques

a. Mentionner la participation financiére du gouvernement du Québec, en particulier :

les activités de démarrage (le cas échéant) ;

les discours officiels (le cas échéant)

remerciements (le cas échéant) ;

interviews a la radio ou a la télévision (le cas échéant).

YV VYV

b. Inviter les ministres ou I'un de leurs représentants & 1’ouverture officielle de
I’Evénement. Les invitations doivent étre envoyées directement aux cabinets des
ministres. L’Organisme doit informer les Directions des communications des
ministéres concernés de la tenue des activités (déroulement) et de I’envoi des
invitations.

c. Donner aux ministres ou a I’un de leurs représentants la possibilité de prendre la parole
lors de la conférence de presse ou a I’ouverture de I’Evénement (le cas échéant).

d. Offrir aux ministres ou a 1’un de leurs représentants la possibilité d’assister a diverses
activités protocolaires telles que remises de médailles ou de trophées, des soupers, des
galas, des réunions avec des partenaires, des conférences, des spectacles, des
démonstrations, etc. (le cas échéant).

e. Mentionner la participation financiére du Gouvernement du Québec dans les
communiqués relatifs au bilan de I’Evénement (le cas échéant).

2. Publicité et promotion

a. Insérer et offrir une visibilité similaire du visuel déterminé (Bonjour Montréal en bleu,
noir ou blanc) (ci-apres, le Logo), tel qu’il sera fourni par la Ministre a celle offerte
aux commanditaires majeurs de I’Evénement et détenant le titre d’Hote Officiel.

b. De plus, insérer le Logo notamment sur les éléments promotionnels suivants :

» affiche officielle;

» album officiel;

> panneau de remerciement des partenaires lors de certains événements

(lancement de la programmation et autres);

> tel que déterminé par I’Organisme a sa discrétion, panel final des publicités té1é
(si applicable);
reconnaissance(s) imprimée(s), comme déterminées par I’Organisme

Initiales des Parties

Y
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bulletins d’information;

site Internet de 1’Evénement avec hyperlien vers le site www.quebec.ca;

tout autre outils promotionnels (par exemple : affiches dans les abribus, publicité
sur les autobus, banniéres ou affiches installées le long des routes, affiches dans
les aéroports, etc).

Y VYV

Prévoir un espace libre pour un mot du Premier ministre du Québec dans le guide du
numérique du spectateur ainsi que 1’album officiel de I’Evénement, le cas échéant.

Fournir gratuitement un espace d’une page pour une publicité du Gouvernement du
Québec a I’intérieur de I’album officiel de I’événement, s’il est produit.

Inclure le Logo sur le site Internet de I’Evénement,

Inclure le Logo sur le lieu principal de I’Evénement pendant sa tenue en privilégiant
les options publicitaires suivantes :
> apposer le Logo sur les panneaux installés sur le parcours de golf;
> apposer le Logo sur divers outils d’affichage (par exemple : panneaux de
remerciement aux partenaires, etc.) aux endroits appropriés déterminés par
I’Organisme.

Fournir deux tentes promotionnelles lors de I’Evénement et inclure le Logo sur le site
Internet de I’Evénement pour promouvoir les destinations au Canada et au Québec.

3. Média, web et réseaux sociaux

a.

b.

C.

Prévoir une publication Instagram sur le compte de I’Evénement avec mention du
Gouvernement du Québec et « On féte avec vous ».

Prévoir sur le compte Twitter et sur la page Facebook de I’Evénement une publication
liée au lancement de I"Evénement auquel participerait le Gouvernement du Québec, ou
a la visite d’un ministre, s’il y a lieu.

L’Organisme déploiera tous les efforts raisonnables afin de permettre la diffusion
d’une publicité télévisuelle de 30 econdes au bénéfice de la Ministre sur les réseaux
américains.

4. Pour une durée de 12 mois précédant I’Evénement, octroyer au Gouvernement du Québec la
possibilité non exclusive, non transférable et révocable, d’utiliser I’identification visuelle de
I’Evénement, telle que fournie par I’Organisme 4 des fins promotionnelles, sous réserve de
I’approbation de 1’Organisme en ce qui concerne chaque cas d’utilisation proposé (par
exemple, pour des vignettes Web).

Précisions :

a) Vous devez retourner ou détruire a votre choix et a vos frais le matériel promotionnel
du Gouvernement du Québec qui vous a été envoyé a des fins de visibilité terrain sur
le site physique de votre événement (exemples : banniéres, oriflammes, affiches
déroulantes, etc.), étant entendu que le matériel produit par I’Organisme pour
I’Evénement, qui incluera le Logo, n’aura pas & étre retourné.

b) Faire parvenir les spécifications techniques des éléments de visibilité (publicité,
mot de ministre, communiqué, etc.) a la Direction des communications du ministere

du Tourisme dans un délai minimum de 10 jours ouvrables avant la date de
tombée.

Pour I’approbation des éléments de visibilité décrits dans la présente convention,
veuillez contacter madame Patricia Lord, de la Direction des communications, au

Initiales des Parties

Initiales des Parties
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d)

e)

numéro de téléphone 418 643-5959, poste 3492, par télécopieur au 418 646-8723 ou
par courriel a patricia.lord@tourisme.gouv.qc.ca

Faire approuver les éléments de visibilité décrits dans la présente convention par
la Directions des communications du ministére du Tourisme avant leur production et
diffusion auprés du public, et ce, dans un délai minimum de 2 jours ouvrables.

Ne pas utiliser le nom ou la signature gouvernementale sans avoir préalablement
obtenu le consentement des Directions des communications des ministeres
concernés.

Dans le rapport de visibilité demandé lors de la reddition de comptes, des preuves
seront exigées pour attester du respect de la visibilité. Il faudra envoyer au ministére
du Tourisme tous les outils visuels ou figure le Logo, des photos de la visibilité
physique (ex.: bannieres, oriflammes, paraposts, coroplasts, structure, etc.), de
méme que des captures d’écran de la visibilité Web (bandeau web, publication
Facebook, logo, etc.).

art.54
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ANNEXE C

Financement public de I’événement la Coupe des Présidents 2024

La contribution financiére publique visée pour soutenir I’Evénement est de 10 000 000 $, réparti
de la fagon suivante :

YVVYVYY

Ville de Montréal : valeur de 500 000 $ (en biens et services);

Tourisme Montréal : 500 000 $;

Secrétariat a la région métropolitaine : 1 500 000 $;

Développement économique Canada pour les régions du Québec : 2 500 000 $;
Ministre du Tourisme : 5 000 000 $ (objet de la présente convention).

art.54
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Vachon, Gabrielle

De: Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Envoyé: 3 avril 2023 15:22

A: Lortie, Jasmine

Cc: Julie Quenneville (CUSM)

Objet: Re: New bank account opening - The Presidents Cup 2024 Promotional Fund

Thank you. Appreciated your patience while we worked through things, Jasmine.
Kindly,
RH

Ryan Hart

Executive Director

PGA TOUR, Presidents Cup
vobile SN ot 54

Sent from my iPhone

From: Lortie, Jasmine <Jasmine.Lortie@tourisme.gouv.qc.ca>

Sent: Monday, April 3, 2023 8:56:08 AM

To: Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Cc: Julie Quenneville (CUSM) <Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca>

Subject: RE: New bank account opening - The Presidents Cup 2024 Promotional Fund

This Message Is From an External Sender
This message came from outside your organization.

Tourisme

Québec caea

MESSAGE IMPORTANT :

Dans le but d’'améliorer la qualité de la prestation de services offerts par le ministére, nous vous invitons a
répondre, de maniére anonyme, a un court sondage. Pour y accéder, veuillez activer le lien suivant.

Thanks, Ryan.

It’s all good.

Thanks again and sorry for the pression!
Kindly,

Jasmine Lortie

Coordonnatrice du programme Aide financiére aux festivals et aux événements touristiques
Direction des services a la clientéle et de la gestion des programmes

Ministére du Tourisme

bonJourauébec O@ O O O 1



De : Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Envoyé : 30 mars 2023 18:22

A : Lortie, Jasmine <Jasmine.Lortie@tourisme.gouv.qc.ca>

Cc : Julie Quenneville (Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca) <Julie.Quenneville@muhc.mcgill.ca>
Objet : Fwd: New bank account opening - The Presidents Cup 2024 Promotional Fund

Jasmine,

Attached is our bank account info. Please let us know if we are missing anything, but | believe this covers it all. Apologies
again for the last minute nature. Thank you for your support.

Kindly,
RH

Ryan Hart

Executive Director

PGA TOUR, Presidents Cup
Mobile || >4

Sent from my iPhone

From: Hunter Losco <HunterLosco@pgatourhg.com>

Sent: Thursday, March 30, 2023 5:19:17 PM

To: Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>; Gordon Strickland <GordonStrickland@pgatourhg.com>

Cc: David Keller <DavidKeller@pgatourhg.com>; Amanda Thomas <AmandaThomas@pgatourhg.com>; Donna Newton
<DonnaNewton@pgatourhg.com>

Subject: RE: New bank account opening - The Presidents Cup 2024 Promotional Fund

Hi All,

Please see the attached Bank of America account verification letter for The Presidents Cup 2024 Canadian Promotional
Fund.

Let me know if there are any questions.
Thank you!

Hunter Losco

Cash Management, Finance & Accounting
Co-Chair, PRISM ERG

PGA TOUR

Office: 904.273.7669

e
TO BE THE BEST, YOU MUST ﬁ .

BEAT THE BEST e




From: Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Sent: Thursday, March 30, 2023 4:21 PM

To: Gordon Strickland <GordonStrickland@pgatourhg.com>; Hunter Losco <HunterLosco@pgatourhg.com>

Cc: David Keller <DavidKeller@pgatourhg.com>; Amanda Thomas <AmandaThomas@pgatourhg.com>; Donna Newton
<DonnaNewton@pgatourhg.com>

Subject: Re: New bank account opening - The Presidents Cup 2024 Promotional Fund

Thank you all. Look forward to receiving the letter and forwarding to our contact.
Kindly,
RH

Ryan Hart

Executive Director

PGA TOUR, Presidents Cup
vooit: I orts¢

Sent from my iPhone

From: Gordon Strickland <GordonStrickland@pgatourhg.com>

Sent: Thursday, March 30, 2023 3:06:42 PM

To: Hunter Losco <HunterLosco@pgatourhg.com>

Cc: David Keller <DavidKeller@pgatourhg.com>; Amanda Thomas <AmandaThomas@pgatourhg.com>; Donna Newton
<DonnaNewton@pgatourhg.com>; Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Subject: Re: New bank account opening - The Presidents Cup 2024 Promotional Fund

Hunter,
When you get this letter, please forward to all copied so we can send bank details along to our contacts. Thanks,
Gordon

On Mar 30, 2023, at 2:48 PM, Hunter Losco <HunterLosco@pgatourhg.com> wrote:

Bank of America has confirmed the account is open and can accept deposits. They stated an account
verification letter should arrive shortly so we can forward the wire information. Will send as soon as we
have it.

From: Jay Madara <JayMadara@pgatourhg.com>

Sent: Thursday, March 30, 2023 10:20 AM

To: David Keller <DavidKeller@pgatourhg.com>; Gordon Strickland

<GordonStrickland@pgatourhg.com>; Hunter Losco <HunterLosco@pgatourhg.com>; Megan Zee
3




<MeganZee@pgatourhg.com>
Subject: RE: New bank account opening - The Presidents Cup 2024 Promotional Fund

Henry from BofA should be providing an update to this group shortly. Elliott and | texted last evening
and again this morning highlighting the importance to us to move quickly today.

From: David Keller <DavidKeller@pgatourhg.com>

Sent: Wednesday, March 29, 2023 6:20 PM

To: Mccabe, Elliott <elliott.mccabe@bofa.com>

Cc: Jay Madara <JayMadara@pgatourhg.com>; Gordon Strickland
<GordonStrickland@pgatourhg.com>; Hunter Losco <HunterLosco@pgatourhg.com>; Megan Zee
<MeganZee@pgatourhg.com>

Subject: New bank account opening - The Presidents Cup 2024 Promotional Fund

Importance: High

Hi Elliott — hope you are well. | wanted to reach out and request your assistance. You may be aware we
are working to open a new CAD bank account related to the 2024 Presidents Cup. We’ve been working
with your BOA team for some time and they’ve been very helpful throughout the process, however, we
have a sponsorship partner that must send their sponsorship funds by 3/31 to the new account or we
lose the sponsorship. It’s a material amount of $2.5M CAD so we’d very much like to get this done.

The documents have all been approved so | understand the bank operations team is engaged to review
and approve account opening documentation. So, | do believe the account is VERY close to being
finalized but given what is at risk we felt compelled to reach out to you and ask if there is anything that
you can do to help us get this across the finish line by tomorrow or worst case first thing Friday so the
sponsor can process payment by 3/31. Really appreciate anything you can do — please let me know if
there are any details | can provide. Again, thank you for your help.

David Keller
Sr Director Financial Operations

I s

— | .
I| TO BE THE BEST, YOU MUST fi'

BEAT THE BEST e

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.

Le présent courriel peut contenir des renseignements confidentiels et ne s'adresse qu'au destinataire dont le nom apparait ci-dessus. Si ce courriel vous est parvenu
par mégarde, vous devez signaler cette erreur dans les meilleurs délais, en communiquant avec I'expéditeur, et détruire ce courriel.

Merci de votre collaboration!

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential

4



information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.



Tourisme DEPOT DIRECT
Québec POUR LE FOURNISSEUR OU LE BENEFICIAIRE

[ e

PARTIE 1 — RENSEIGNEMENTS SUR LE FOURNISSEUR OU LE BENEFICIAIRE

NOM ET PRENOM *

FOURNISSEUR oU BENEFICIAIRE : Fonds De Promotion Canadien La Coupe Des Presidents 2024

Anresst . 1 PGA TOUR Boulevard, Ponte Vedra Beach, FL, U.S.A. Copke rosTaL : 32082

NEQ : 1176929785 TPS VO

ADRESSE COURRIEL OBLIGATOIRE POUR L’ENVOI DE
LA CONFIRMATION DE PALEMENT :

g

pgatouraccountsreceivable@pgatourhg.com

PARTIE 2 — RENSEIGNEMENTS BANCAIRES

Veuillez joindre un spécimen de chéque (version papier ou numerique) avec la mention « Annulé ».
Si vous ne possédez pas de spécimen de chéque, veuillez contacter votre institution financiére a ce sujet.

La confirmation de paiement par dépét direct vous sera transmise par voie électronique.

Le fournisseur ou le bénéficiaire autorise le ministére du Tourisme & déposer les montants dus dans le compte bancaire
désigné sur le spécimen de chéque, selon les conditions stipulées dans la procédure lige au dépét direct.

En signant ce formulaire, le fournisseur ou le bénéficiaire certifie que les informations qu'il fournit sont exactes et comprend
que celles-ci ne seront accessibles que par la Direction des ressources financiéres du ministére du Tourisme et par le

ministére des Finances.
La Direction des ressources financiéres s'engage a utiliser les informations recueillies uniquement pour les opérations
relatives au dépdt dir art. 54

DATE : M

SIGNATURE
AUTORISEE :

NOM EN LETTRES MOULEES : Ronald E. Price, Director

LA DIRECTION DES RESSOURCES FINANCIERES

DOCUMENTS A TRANSMETTRE

« Formulaire Dépét direct pour le fournisseur ou le bénéficiaire diment rempli et signé.

e Spécimen de chéque, avec la mention « Annulé », en version papier ou en format numérique.

Transmettre ces documents par courriel a I'adresse suivante :
ressources.financieres@tourisme.gouv.gc.ca

¥,

&

NOTE : Dans le présent formutéire, le générique masculin est utilisé sans aucune discrimination et uniquement dans le but d'alléger le texte.

Direction des ressources financiéres 172

Novembre 2021
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PROCEDURE LIEE AU DEPOT DIRECT
POUR LE FOURNISSEUR OU LE BENEFICIAIRE

Le dépét direct est le procédé par lequel le Fonds de partenariat touristique effectue le
versement des sommes dues a ses fournisseurs ou a ses bénéficiaires. Les informations sont
transmises aux institutions financiéres afin de faire créditer lesdites sommes au compte des
fournisseurs et des bénéficiaires, clients de ces institutions.

Une confirmation de paiement comportant le détail des factures payées sera transmise par
voie électronique au fournisseur ou au bénéficiaire lors de chaque depé6t direct.

COMMENT ADHERER AU DEPOT DIRECT

1. Fournir les renseignements demandés a la partie 1 - Renseignements sur le
fournisseur ou le bénéficiaire.

2. Joindre un spécimen de chéque, comme indiqué a la partie 2.

S'assurer que la partie 3 - Adhésion au dépét direct est signée et datee par une
personne diment autorisée.

4. Transmettre le formulaire, en prenant soin d’en conserver une copie, a la Direction des
ressources financiéres (DRF) selon les directives indiquées.

CONFIRMATION RELATIVE AU DEPOT DIRECT

Une confirmation vous sera transmise par voie électronique, a I'adresse courriel indiquée dans
la partie 1 du formulaire.

MODIFICATION DES INFORMATIONS LIEES AU DEPOT DIRECT

Il incombe au fournisseur ou au bénéficiaire de faire connaitre a la DRF toute modification aux
informations de la partie 1 et/ou 2 en remplissant & nouveau un formulaire d'adhésion.

ANNULATION DE L’ADHESION

Le fournisseur ou le bénéficiaire peut annuler son adhésion au dépét direct en tout temps.
Pour ce faire, il doit en aviser par écrit la DRF.

Dans tous les cas, aprés réception des documents par la DRF, un délai de cing jours ouvrables
doit étre alloué afin qu'une modification entre en vigueur.

Direction des ressources financiéres 2/2
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BANK OF AMERICA "7
03/29/2023
Presidents Cup 2024 Canadian Promotional Fund, The
Subject: Account Verification Letter

Dear Sir or Madam,

This is to confirm that as of the date of this letter, according to our records, the following information is correct for the
indicated account held at our bank.

Account Name:
Presidents Cup 2024 Canadian Promotional Fund, The

Account Number: - art. 23

Currency: CAD
Bank address: Bank of America Merrill N.A. Canada Branch

Bank number:

art. 23

Transit number:

art. 23
Routing Transit for ACH debits and credits-
SWIFT Code for Wires: - art. 23
Intermediary bank SWIFT Code for USD:

art. 23

This information is correct as of the date of this letter. Bank of America will not update this letter in the future unless

specifically requested by the account holder.

Sincerely,

I -

Fidel Perez

dedicatedcanada@bankofamerica.com




Vachon, Gabrielle

De: Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Envoyé: 2 novembre 2022 10:25

A: Cloutier, Annie

Cc: Lortie, Jasmine; julie.quenneville@muhc.mcgill.ca
Objet: RE: PC 2024 Agreement

Thank you so much Annie. We genuinely appreciate the support. | will send it for translation and then to legal and be
back to you as soon as we can.

Kindly,

RH

b

;\’1 .'}

i
T

PRESIDENTS CUP

From: Cloutier, Annie <A.Cloutier@tourisme.gouv.qc.ca>

Sent: Wednesday, November 2, 2022 9:05 AM

To: Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Cc: Lortie, Jasmine <Jasmine.Lortie@tourisme.gouv.gc.ca>; julie.quenneville@muhc.mcgill.ca
Subject: PC 2024 Agreement

This Message Is From an External Sender

This message came from outside your organization.

MESSAGE IMPORTANT :
Dans le but d’améliorer la qualité de la prestation de services offerts par le

ministére, nous vous invitons a répondre, de maniere anonyme, a un court
sondage. Pour y accéder, veuillez activer le lien suivant.

Hello Ryan!
Good news!



Here is the final version of the agreement for your signature!
Sorry for the delay, we have new authorities within the ministry, so we had to do a briefing of the file to have the final
approval after the changes proposed by your legal department.

So as said, you can translate this version for your good understanding,
The PDF version must be signed.

After you sign it, please send it back to me and Jasmine. We will assure the signature on our side and we will be able to
make the first payment of $3,000,000.

Thank you for your patience and understanding.
If there is anything, | remain available.

Have a nice day,
Best regards,
Annie

Annie Cloutier
Directrice

Direction du service a la clientéle et de la gestion des programmes
Ministére du Tourisme

900, boul. René-Lévesque Est, 4° étage

Québec, Québec G1R 2B5

418 643-5959 poste 3448
A.Cloutier@tourisme.gouv.gc.ca

Le présent courriel peut contenir des renseignements confidentiels et ne s'adresse qu'au destinataire dont le nom apparait ci-dessus. Si ce courriel vous est parvenu
par mégarde, vous devez signaler cette erreur dans les meilleurs délais, en communiquant avec I'expéditeur, et détruire ce courriel.

Merci de votre collaboration!

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are

2



hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.



Vachon, Gabrielle

De: Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>

Envoyé: 24 mars 2022 11:44

A: Cloutier, Annie; julie.quenneville@muhc.mcgill.ca
Cc: Lortie, Jasmine

Objet: RE: Presidents Cup

Thanks Annie. | appreciate your help in keeping this moving. | know Julie is away right now but will see this when she
gets back early next week or over the weekend. | am flexible Tuesday and Wednesday in the PM the week of April 4™,
We're fine tuning our presentation and look forward to taking the next steps. Thanks again for your help.

Kindly,

RH

PRESIDENTS CUP

From: Cloutier, Annie <A.Cloutier@tourisme.gouv.qgc.ca>

Sent: Thursday, March 24, 2022 10:07 AM

To: Ryan Hart <RyanHart@pgatourintl.ca>; julie.quenneville@muhc.mcgill.ca
Cc: Lortie, Jasmine <Jasmine.Lortie@tourisme.gouv.qgc.ca>

Subject: RE: Presidents Cup

This Message Is From an External Sender

This message came from outside your organization.




MESSAGE IMPORTANT :
Dans le but d’'améliorer la qualité de la prestation de services offerts par le

ministére, nous vous invitons a répondre, de maniére anonyme, a un court
sondage. Pour y accéder, veuillez activer le lien suivant.

Good morning Ryan and Julie,
Hope you’re doing well.
We have some issues to set a meeting with all potential partners for the Presidents Cup, but we wont give up!

Could you give me your availabilities in the week of April 4th, we will make another Doodle on that base.

Thanks again,
Have a good day!

Annie

Annie Cloutier
Directrice

Direction du service a la clientéle et de la gestion des programmes
Ministére du Tourisme

900, boul. René-Lévesque Est, 4° étage

Québec, Québec G1R 2B5

col

418 643-5959 poste 3448
A.Cloutier@tourisme.gouv.gc.ca

Le présent courriel peut contenir des renseignements confidentiels et ne s'adresse qu'au destinataire dont le nom apparait ci-dessus. Si ce courriel vous est parvenu
par mégarde, vous devez signaler cette erreur dans les meilleurs délais, en communiquant avec I'expéditeur, et détruire ce courriel.

Merci de votre collaboration!

The information contained in this transmission and any attachments may contain privileged and confidential
information. It is intended only for the use of the person(s) named above. If you are not the intended recipient, you are
hereby notified that any review, dissemination, distribution, or duplication of this communication is strictly prohibited.
If you are not the intended recipient, please contact the sender by reply email and destroy all copies of the original
message.
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